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Gustav Vasa och testamentets tillkomst

I

I juni 1560 upplistes under hogtidliga former Gustav Vasas
testamente infor de forsamlade stinderna. I detta forordnade
han, att hans forstfédde son Erik skulle eftertrdda honom som
konung, medan de yngre sénerna skulle erhélla delar av landet
som lan. Déttrarna skulle uteslutas ur tronfdljd och arv men
skulle atnjuta underhill fore sitt giftermal och sedan forses med
brudskatt pa 100.000 daler vardera. Testamentet innehdll dven
uppmaningar till lojal uppslutning kring den nye konungen.
Riket skulle férbli odelat och de furstliga lénen vara inkorpo-
rerade i detta.

Testamentet var slutstenen i en ldng utveckling, som var in-
timt férknippad med arvrikets inforande. Under arbetet med
arvféreningen hade man hela tiden varit pd det klara med att
fragan om de yngre sonernas underhall borde 16sas i form av
ett testamente. Detta var i 1500-talets tyska furstestater den na-
turliga formen for bestammelser av detta slag. Redan i arvhyll-
ningen 1540 hade rikets ledande mian forbundit sig att folja
de dispositioner, som konungen kunde komma att besluta i sitt
testamente.” D& Gustav Vasa nigra r senare vinde sig till radet
med en forfrdgan om vilka atgirder som borde vidtagas for de

* Foreliggande understkning inlimnades i maj 1962 till sakkunnigbedémning
och publiceras hir i ndgot utvidgat skick.

1 SRA, 1:1:1, 5. 250 f. G. CarwssoN, Gustav Vasas testamente, s. 21 (Historisk
tidskrift for Finland, 1954). Sedan denna text firdigstillts, blev uppsatsen dven
tillginglig i G. Carusson, Engelbrekt, Sturarna, Gustav Vasa, s. 152-166 (1962).
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yngre kungasonernas forsorjning, svarade radet, att denne med
det snaraste borde uppritta sitt testamente.” I arvfdreningen
1544 lovade stinderna trohet inte bara mot den blivande re-
genten utan dven mot de »livsarvherrar», som i ett kommande
testamente skulle f3 omraden »dar utav de deris fursteligit stdnd
och visen uppehille och fore skole».® Forberedelser for ett sa-
dant testamente vidtogs ocksa, delvis i samarbete med r&det.*
Vid ett tillfalle, 1547, framlades for stinderna ett forslag till
testamente. Ett ar 1557 upprittat testamente ar till sitt innehall
okant, men forskningen har i de 1556 och 1557 utfirdade do-
nationsbreven for hertig Johan velat se en aterspegling av detta
testamentes innehall.”

Under éren 1557-1559 arbetade Gustav Vasa fortfarande pa
sitt testamente. Da testamentet pa sommaren 1560 fick sin slut-
giltiga form, foreldg séledes redan dels arvféreningen, dels nigra
testamentsutkast och tvd donationsbrev. Till detta kommer s3,
att Gustav Vasa kan ha utnyttjat utlindska forebilder.

Fragan om utldndskt inflytande péa svenska statsrittsliga ur-
kunder frén 1500-talet har i modern forskning tilldragit sig allt
storre uppmarksamhet. Det har livligt diskuterats, vad som re-
dan i arvforeningen atergdr pa dldre svensk ritt och vad som
haft utlandska forebilder. Karl-Gustaf Hildebrand understrok
i sin granskning av arvféreningens bestimmelser dess férankring
i medeltida svenska traditioner.® Landslagen hade bestdmmelser
om att valet skulle falla pa infodd svensk man och om m&jligt
foretagas bland furstesonerna. Bordsrittstanken var redan un-

? SRA, 1:1:1, 5. 329, 330 f. K. G. Hwoesranp, Gustav Vasas arvforening, s.
155 f. (Historisk tidskrift 1934). Carusson, FHT 1954, s. 24 f.

¢ SRA, 1:1:1, 5. 388. HiLpesranD, HT 1934, 5. 164. Carwsson, FHT 1954, s. 24.

* CarussoN, FHT 1054, s. 25. I. SvaLentus, Georg Norman, s. 175 (1937).

® CarussoN, FHT 1954, s. 26. Carlsson polemiserar hir med ritta mot en av
E. Hildebrand lanserad teori om 1557 &rs testamente (SRA, 1:1:1, s. 698 ff).
Se dven nedan s. 116.

¢ Hipeeranp, HT 1934, s. 158 ff, 162.
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der medeltiden en »tvingande kraft» i svensk politisk tradition.
Hildebrand var emellertid klar over att detta icke hindrade, att
arvforeningen vid sjialva utformningen kunde ha influerats av
utlindska forebilder. Ingvar Andersson hade redan tidigare fast
uppmirksamheten vid en - direkt eller indirekt ~ nirmare be-
réring mellan den franska och den svenska arvordningen.” Ivan
Svalenius sokte ndgra &r senare forebilden i den lineala, agna-
tiska primogenitur, som gillde i Braunschweig-Wolfenbiittel.®
De likheter med utlindsk ritt som framhivts giller i bagge fallen
arvioreningens grundstruktur. Frigan dr emellertid, om en sa-
dan allmin likhet &r tillricklig for att pavisa faktiska forebilder.
Agnatisk primogenitur patriffas pa flera hall, bla. i den kur-
furstliga arvritten, vilket minskar beviskraften i likheter av
mera allmin typ. Nagra bevis for en bestaimd utlandsk forlaga
till arvforeningens text har inte foretetts. Slutligen har Hilde-
brand med ritta framhallit, att andra l6sningar &n den i arv-
féreningen givna med hinsyn till svensk tradition och lag hade
varit otinkbara.

Mindre uppmirksamhet har agnats fragan om Gustav Vasas
testamente och dess genesis. I festvolymen till Eric Anthoni
1954 publicerade emellertid Gottfrid Carlsson en understkning
av Gustav Vasas testamente, vilken mer #n 30 r tidigare offent-
liggjorts som akademisk provforelisning och vars huvudresultat
redan linge accepterats i forskningen.” Carlsson hivdade, att
testamentet alltfor litet jamforts med gillande furstelagar i den
europeiska samtiden. Carlsson sokte i forsta hand monsterlan-
det i Kursachsen. Ett annat testamente, som foretedde likheter
med Gustav Vasas, var ett hessiskt testamente fran ungefar
samma tid som det svenska. Carlsson uteslot emellertid inte,
att dven andra forebilder kunde komma ifraga.

" Forebilden for Gustav Vasas arvforening, Sc 1931, s. 224.

& SvaLenws, Georg Norman, s. 172 ff.

® Historisk tidskrift for Finland, 19s54. Jfr Svaientus, a. a., s. 172, S. A.
Nisson, Krona och frilse, s. 169 (1947).
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II

D4 arbetet pa testamentet inleddes, foreldg arvioreningen fér-
dig och stadfist. Arvforeningen band bade konung och stiander
och ansdgs icke upphivd av testamentet utan bekréftades av
stinderna vid riksdagen 1560." Sjilva testamentstexten abe-
ropar arvioreningen och den 5 augusti 1560 vidimerades och
ratificerades den av konungen.' Detta fir vissa konsekvenser,
nir det giller frigan om de utlindska forebilderna till testa-
mentet.

Niar Gustav Vasa utformade sitt testamente, var han bun-
den av de grundlaggande besluten i arvforeningen, nimligen att
riket skulle ha en enda konung och att de yngre sonerna skulle
ha nagot landomrade som underhall. Diarmed var det givet, att
det maste uppsta ett subordinationsférhallande mellan furstarna
och konungen. En verklig riksdelning av den typ, som ibland
forekom i de tyska furstestaterna, var ej mdjlig att genomféra
pa detta stadium av handelseutvecklingen. I denna grundfriga
behdvde konungen icke soka efter utlindska forebilder. Detta
utesluter givetvis inte, att han i friga om enskildheter i testa-
mentets formulering kan ha utnyttjat forebilder. Det dr emeller-
tid ddrmed inte sagt, att forebilderna himtats frdn testamenten
med samma grundstruktur som det svenska. Forskningen har
hittills varit alltfor bunden av att soka forebilder till huvud-
dragen i testamentet, i frdga om vilka inga forebilder behovdes.
Det vasentliga ar att soka forebilder till de delar av testamentet,
dar inga inhemska regler pa forhand band testator. Detta giller
framst detaljbestimmelserna for de yngre kungabarnens under-
hall.

Fragan om utlindska forebilder maste behandlas med stor
forsiktighet med hinsyn till att de tyska furstarnas testamenten

* SRA, 1:1:1, s. 718 samt kommentaren s. 723 f.
2 SRA, 1:1:1, 8. 679, 736 f.
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foreter stora inbordes likheter.'® Detta giller forst och framst
urvalet av dmnesomraden. Men #ven formler och fraser ater-
kommer ofta ordagrant i olika testamenten. Det ar tydligt, att
forebilder och forlagor spelat avsevird roll vid tillkomsten av
ett tyskt furstetestamente. Likheten mellan olika testamenten
forsvarar i sin tur mojligheten att draga barande slutsatser om,
i vilken utstrickning Gustav Vasa anvant en bestdmd forebild
till sitt testamente.

Forst bor de testamenten och familjelagar granskas vilka i
dldre forskning framhallits som forebilder

Helge Almquist hade redan 1922 i mera allmanna vindningar
framhallit, att testamentsakten var en kunglig husordning och
att den mahinda kunde ha haft en forebild i Ferdinand I:s tes-
tamente for de Osterrikiska arvlanderna.”” Carlsson kunde inte
helt acceptera denna tolkning.'* Avgdrande torde dirvid ha
varit, att detta testamente genomférde en verklig delning, vilket
icke var fallet med det svenska. Som hér understrukits kan
emellertid den omstindigheten icke tillméitas avgorande bety-
delse och frigan om ett beroende méste darfor upptagas till ny
provning.

Ferdinand I:s bestimmelser frdn 1554 ar icke ett fullstandigt
testamente utan en kodicill till ett tidigare utfirdat fullstindigt
testamente.”” Det saknar darfor flera bestimmelser, som van-
ligen aterfinnes i de tyska furstetestamentena, och ar koncen-
trerat pa problemen kring delningen, dir kodicillen innebar en

12 F. Hartung, Der deutsche Territorialstaat des 16. und 17. Jahrhunderts
nach den fiirstlichen Testamenten (Volk und Staat in der deutschen Geschichte,
1940).

** Awmquist, Reformationstiden och stormaktstidens forra skede, s. go f.
(Svenska folkets historia, II: 1, 1922).

** Carusson, FHT 1954, s. 33 not 1.

5 Det utfiardades 1543. I detta blev den &ldste sonen ensam eftertrddare i
Ungern och Béhmen, medan bégge broderna gemensamt skulle regera i de oster-
rikiska arvlinderna. F. B. von BucHorrz, Geschichte der Regierung Ferdinand
des Ersten, 8, s. 739 f, 742, 750 ff. (1838).
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ny 16sning. De osterrikiska arvlanderna delades i lika stora delar
mellan de tre sonerna. Den ildste, Maximilian, fick emellertid
en viss ledande stillning dels genom att han ensam tilltrddde
kungadomet i Bchmen och i Ungern, dels genom de yngre bro-
dernas skyldighet att understilla honom beslut om krig. Ferdi-
nand héivdade, att de Osterrikiska linderna fortfarande skulle
betraktas som en enhet. I drenden som rorde hela Osterrike
skulle bréderna gemensamt hjilpa varandra med rad och dad.
Likheten med Gustav Vasas testamente ir siledes stdrre #n
man med hénsyn till den genomférda delningsprincipen skulle
kunna tro. I det svenska och det &sterrikiska testamentet be-
handlas ett stort antal gemensamma dmnesomraden: dottrarnas
hemgift, arvfcljden d& en manlig linje utdog, férmaning till
enighet, samrad i riksviktiga angeligenheter, stindaktighet i
religionen, avsondringsférbud samt skiljedomsforfarande vid
motsadttningar mellan broderna. Trots denna likhet i urvalet
ar det emellertid ej mojligt att draga slutsatsen, att Gustav Vasa
ként till det Osterrikiska testamentet. Losningarna av problemen
ar i de flesta punkter helt olika. Likheterna i urvalet maste under
sadana omstdndigheter hinforas till en allmin inbdrdes likhet
i de tyska furstetestamentena, vilken kommit att paverka dven
Gustav Vasas testamente. Almquists formodan har darfor inte
kunnat bekriftas.

Gottfrid Carlsson framlade en ny 16sning av frigan om den
utléndska forebilden till Gustav Vasas testamente. Han fram-
holl, att testamentet har stor likhet i sak med hertig Albrekts
av Sachsen Viterliche Ordnung av 1499, som dnnu var gillande
familjelag i Kursachsen.”” 1 den sachsiska familjelagen stad-
gades, att hertigdomet skulle vara odelat och #rvas efter en
noga reglerad arvfoljd."" Den ilste sonen Georg skulle intrida

*¢ CarussoN, FHT 1954, s. 33 f.

*" Das Teutsche Reichs-archiv, utg. av J. Ch. Liinig, 5:2, 5. 24-27 (1713). Aven
av A. F. Grarey, Kern der Geschichte des hohen chur - und fiirstlichen Hauses
zu Sachsen, s. 1004 ff. (1737).
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som hertig. Den yngre sonen Henrik tilldelades inom det sach-
siska hertigdomet tva slott och stider for sitt underhéll som ett
pa den manliga linjen #rftligt lin. I denna punkt fdreligger
onekligen en saklig likhet med Gustav Vasas testamente.

Det finns emellertid ocksd stora olikheter. I det sachsiska
testamentet dr huvudprincipen, att hertig Georg skulle erhalla
arvlandet Sachsen, medan hertig Henrik skulle erhalla det
eviga och irftliga stathallarskapet ver Friesland. Detta skedde
for att undvika, att tva furstar skulle behova underhallas stands-
missigt i sjilva hertigdomet och detta delas sd som tidigare
skett. Eftersom Friesland forst nyligen var lagt under sachsisk
Sverhoghet, infordes nigra specialbestimmelser, som skulle till-
gripas for den hindelse omradet icke kunde behallas och den
priméra delningen f6ljaktligen icke kunde genomftras."® Hertig
Henrik skulle i s3 fall ha tva slott med stidder i Meissen. Det ar
hir likheter med Gustav Vasas testamente framtrdder. Men den
sachsiska forordningen fortsétter: till detta skulle hertig Henrik
ha % av nettoinkomsten fran hela arvlandet och 1% av netto-
inkomsten fran vissa riantor, som Albrekt hade forvirvat av kej-
saren. P4 liknande sitt skulle Henrik underhalla Georg i Fries-
land, om denne av ndgon anledning tvangs lamna Sachsen. Det
finns sdledes en pataglig skillnad mellan detta testamente och
Gustav Vasas i friga om sjilva underhéllsformerna. De tva
slotten med tilliggande stider kan knappast betraktas som un-
derhéllsldnder i de svenska hertigdomenas mening utan endast
som standsmassiga residens.'’ Det egentliga underhallet skulle
sedan utgd av hela landet.”” Aven i andra avseenden skiljer sig
det sachsiska testamentet fran det svenska. Ndgon mera utbredd

% Q. Sreruing, Herzog Albrecht der beherzte von Sachsen als Gubernator
Frieslands (1892). Se vidare s. 101 not 22.

1 Senare i testamentet anvidnds termen »zwei ehrliche Behausungen mit ihren
Zugehorungen»,

20 Om penningunderhdll till yngre soner se H. Scuurze, Das Erb- und Fa-
milienrecht der deutschen Dynastien des Mittelalters, s. 61 (1871).
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verbal likhet finns inte. Klausuler om déttrarnas hemgift och
ankornas livgeding, skiljedomsfoérfarande och uppmaning till
enighet forekommer visserligen i bigge testamentena, men detta
ar stoff som patriffas i nistan alla tyska furstetestamenten fran
denna period. Urvalet av Ovriga dmnesomraden foreter ingen
mera pataglig Gverensstimmelse.

Intressant dr den olikhet i formuleringen, som i det sachsiska
testamentet framtridder mellan & ena sidan rittigheterna i Fries-
land och & den andra rittigheterna i de tva slottsomradena. I det
forsta fallet heter det, att omrédet skulle njutas »mit allen
Rechten wie Wir die innhaben». I det andra fallet heter det
»mit den Leuten und andern darzu gehdrende auch sonst mit
aller ander Obrigkeit ... zu ihren fiirstlichen Standt und Er-
haltung, Renommée.»”* Undantag gjordes i det sistnamnda
fallet for »Regierung und Obrigkeit der Bergwerk», som skulle
tillfalla den regerande fursten. I fraga om Friesland var saledes
forlaningen villkorslos och skulle ge hertig Henrik en sjalv-
standig stéllning; i slottsomrddena gallde den inkomster och
rattigheter — men med ett viktigt undantag och med ett markerat
subordinationsforhallande till den regerande brodern. Sirskilt
inskarptes, att den som atnjot underhdll inom sin broders om-
rade icke pa nagot vis skulle befatta sig med regeringen av
landet.

Den sakliga likheten inskrinker sig sdledes till den omstin-
digheten, att den yngre sonens underhéllsorter icke utskildes
ur hertigdémet.” Aven i det svenska testamentet bibehdlls ju
de yngre sonernas underhallsldnder inkorporerade i riket. Denna
sakliga likhet ar emellertid inte tillriicklig for att indicera, att

** T denna mening vill G. Carlsson se en verbal Sverensstimmelse med den
langa upprikningen i det svenska testamentet. Jfr nedan s. 105 not 33.

* Omstandigheterna fogade det s3, att det blev undantagsklausulen som blev
den for framtiden giltiga. L. Scuwase, Herzog Georg, ewiger Gubernator von
Friesland, s. 5 (Neues Archiv fiir Sichsische Geschichte und Altertumskunde, 12,
1891).
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det sachsiska testamentet varit en forebild. Just i denna punkt
var, som redan framhallits, Gustav Vasa pa férhand bunden.
Om man salunda tvingas att bortse frdn denna sakliga likhet,
aterstar framst pafallande olikheter mellan de bégge testamen-
tena. »Viterliche Ordnung» kan knappast direkt ha péverkat
Gustav Vasa. En annan sak ir, att Gustav Vasa naturligtvis
kan ha haft en allmin kinnedom om att man i Sachsen tillam-
pade ett annat forfarande #n arvdelning, nir det gillde under-
hall av yngre fursteséner, och att detta skedde i avsikt att be-
halla landet odelat.” I s3 fall har han emellertid avstatt frén att
gora den tekniska 16sningen i Kursachsen till sin.

Gottfrid Carlsson har infort ytterligare ett tyskt testamente
i diskussionen, nimligen ett hessiskt testamente fran 1557.*
Likheten skulle hir frimst ligga i det gemensamma urvalet av
dmnesomraden i de bigge testamentena. Sddana gemensamma
punkter ir: skiljedomstolsforfarandet, dottrarnas hemgift och
arvloshet, begravningen, férmaning till endrakt och kristlig
vandel i evangelisk lira, uppmaning till undersitarna att be-
fordra enighet mellan bréderna samt férbudet mot avhéndelse
av besittningar.

I det hessiska testamentet delas lantgrevskapet mellan fyra
soner utan att ndgon fick en mera ledande stillning an de andra
eller ndgon ensamritt till en titel. Den aldste sonen fick dock en
avsevart storre del #an broderna. Dottrarna uteslots ur arv i
Hessen mot att de erholl »Heiratsgut», men kunde i enlighet
med en dldre bestimmelse gora krav gillande, om alla manliga
linjer utdétt, en mdjlighet som icke stod oppen for ddttrarna
i Gustav Vasas testamente. Grundprinciperna ar saledes tim-

23 Carlsson har papekat, att Gustav Vasa som en foljd av giftermalsférhand-
lingar for hertig Eriks rikning 1555-1558 kan ha fitt kinnedom om Kursachsens
familjelagar (FHT 1954, s. 34).

2t Testamentet av 6 mars 1557 fick sin slutliga datering 1562. Die Hausgesetze
der regierenden deutschen Fiirstenhéuser, 2, s. so ff. Carusson, FHT 1954, s. 35
not 1. Carlsson framhaller, att hertig Erik hade giftermalsplaner dven i Hessen
redan 1557.
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ligen olika dem som forekom i Gustav Vasas testamente. Detta
utesluter givetvis inte, att speciella paragrafer i det hessiska
testamentet kan ha influerat pd det svenska testamentets ut-
formning.

I ett fall foreligger en mycket utpréglad verbal Gverensstam-
melse.” I inledningen till de bada testamentena heter det:

FILIPS AV HESSEN GUSTAV VASAS TESTAMENTE

TESTAMENTE

»Dieweil nichts gewisser, denn »... och att var och en ménni-

der Todt, und nichts ungewis- skia intet vissare kan hava til

sers, denn die Stunde des att formoda dn ddden; men ef-

Tods.» ter uti lika matto dir emot intet
ovissare kan vara dn tiden och
stunden.»

Denna likhet tilliter emellertid inte nigra slutsatser. Religiosa
formler av detta och liknande slag tillhorde testamentsflorans
allméngods och aterkommer i andra furstliga testamenten.

Det ar ofrankomligt, att det foreligger en viss Gverensstim-
melse i &mnesvalet, men med hinsyn till att testamentsgenren
a priori maste rora sig inom ett bestimt amnesomrade och att
de tyska testamentena foreter stora inbordes likheter, dr det
inte mdjligt att endast av detta draga ndgra mera vittgdende
slutsatser. Endast om de gemensamma punkterna dven foreter
andra likheter — sakliga eller verbala — har man ratt att rikna
med en mera direkt influens. Nagon sidan Overensstimmelse
har dock icke kunnat pavisas. Olikheterna ir ofta framtridande.
Det hessiska testamentet har dessutom ett mycket stort Sver-
skjutande stoff. Det finns dirfr ingen anledning att rikna med
ett direkt samband mellan de bigge testamentena. Diremot kan
det, liksom i frdga om det osterrikiska, finnas indirekta forbin-
delser.

* Ang. likheten mellan det hessiska testamentet och det svenska i en paragraf,
som sedermera utesldts, se Carsson, FHT 1954, s. 35 not 1 samt nedan s. 137.
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Det finns skl att hér indraga ytterligare ett testamente i dis-
kussionen, nidmligen Joachim I:s av Brandenburg fran aret
1534.%° Detta atergér i sin tur p& Dispositio Achillea, som Albrekt
Achilles 14t utarbeta &r 1473 och som direkt eller indirekt haft
stort inflytande pa hela bestandet av tyska furstliga testamenten
fran 1500-talet.”” Joachim I:s testamente blev — liksom Gustav
Vasas — offentliggjort infor en stinderforsamling.”® Testamentet
innehéller tva alternativ. Enligt det forsta skulle de tva efter-
levande s6nerna regera gemensamt i Mark Brandenburg. Om
detta icke var mdjligt, skulle det andra alternativet trida i kraft.
Enligt detta skulle den ildre sonen ha omraden i Mittelmark
och Altmark och den yngre Neumark p4 andra sidan om Oder.”
Detta innebar en regelritt delning av landet. Emellertid inneholl
testamentet dven bestimmelser om kurfurstvirdigheten. Denna
skulle — i 6verensstimmelse med den gyllene bullan — adrvas en-
ligt agnatisk, lineal primogenitur.*® Denna virdighet medférde
emellertid icke ndgot inflytande ver de yngre broderns om-
rade. De bada furstarna betecknades bigge som »werntlich re-
gierende fursten». Bigge stod i direkt ldnsférhallande till det
tyska rikets kejsare, som hade att godkdnna testamentet och
forlina omradena till de tvé furstarna.™

Kurfurstevirdigheten drvdes sdlunda efter samma princip,
som inforts i den svenska arvioreningen och i Gustav Vasas
testamente. Men didrmed upphor den sakliga likheten. I sjilva

26 Atergivet av H. v. Cimmerer, Die Testamente der Kurfiirsten von Bran-
denburg und der beiden ersten Konige von Preussen, s. 52 ff (1915). H. HarL-
MANN, Die letztwillige Verfiigung im Hause Brandenburg 1415-1740, s. 6
(Forschungen zur Brandenburgischen und Preussischen Geschichte, 37, 1925).

2" H. HALLMANN, a. a., s. 4 ff. Ord och uttryck fran detta &tergdr timligen
allmint i tyska testamenten.

28 CAMMERER, 2. 2., S. 53. HALLMANN, a. a., s. 12.

2 | denna punkt skiljer sig det yngre testamentet frdn Dispositio Achillea,
vilket ldmnade Mark odelat till den #ldre sonen och de frankiska lianderna till
tvd yngre soner. CAMMERER, a. a., S. 50",

30 CAMMERER, a. a., s. 61.

* CAMMERER, a. a., S. 54 f.
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verket mdste den upphdra. Den svenske konungen intog av alder
en suverin stillning, som icke var jaimforbar med en kurfurstes
utan snarare motsvarade kejsarens.”” Detta betydde en grund-
liggande olikhet i den statsrittsliga strukturen i Sverige och
Mark Brandenburg. Nir det galler bestimmelserna om konung-
ens stillning, kunde icke nagra regler himtas ur det tyska testa-
mentet. Annorlunda stiller det sig, nir det galler de yngre s6-
nernas ldn. Dar fanns de teoretiska forutsattningarna for att det
tyska testamentet skulle kunna anvindas. En nirmare gransk-
ning av de bdgge testamentena ar darfor motiverad.

Den verbala likheten mellan det brandenburgska testamentet
och Gustav Vasas ir stillvis sldende.”® Foljande parallellstall-
ning av det avsnitt, som beror de villkor pa vilka omrddena
skulle innehas, klargdr likheterna.

JOACHIM IS TESTAMENTE

ordnen, setzen und wollen wir,
das ... unserm eldesten son
marggraf Joachim und seinen
menlichen, elichen Lehenser-
ben, so er itzt hat und nach
seinem abgange hinter im vor-
lassen wurde (har foljer upp-
rikning av omrddet) mit allen
iren landen, leuten, schlossen,
steten, wiltbanen, zollen, glei-

* Se nedan s. 113, 132.

GUSTAV VASAS TESTAMENTE

give och Gverantwarde vi hér
med ... var dlskelige kire son,
herr Johan ..., och hans efter-
kommande mansdrvinger och
vidare ifrd arvinge och till ar-
vinge till sitt och deras furste-
lige underhall (har féljer upp-
rikning av omradet)

med alla theras underliggende
land, folk, adel, clerkeri, bor-

* Det sachsiska testamentet har hir en formulering, som pi nigra punkter
visar verbal anklang. Detta har uppmirksammats av Carisson, FHT 1954, s. 34.
Uttrycken lyder »mit den Leuten und andern darzu gehdrende», »zu ihrem fiirst-
lichen Stande und Erhaltung» samt ordet »Nutzung». Alla mot dessa svarande
uttryck i den svenska texten saknas i den brandenburgska och antyder mojlig-
heten av att kompletterande tilligg himtats ur andra testamenten. Liknande
uttryck dr emellertid tdmligen vanliga i testamentstexter och tillater inte, att ett
bestdmt testamente utpekas.

* Eftersom ordningen ibland icke helt verensstimmer, har det svenska tes-
tamentet atergivits i l1dpande f6ljd, medan det tyska splittrats f6r att kunna kom-
bineras med motsvarande parallellstille.
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ten, gerichten, prelaten, grafen,
hern, manschaften, lehenschaf-
ten, obrigkeiten, freiheiten, ge-
rechtigkeiten ...*°

... herlichkeiten und allen an-
dern zugehorungen, geistlich
und werntlich, wie wir das in-
nen haben und besitzen (...
nichts ausgenommen ...)%
(... Und umb allen hausgerath,
auch allen gezeug von haupt-
buchsen und anderen buchsen
und geschoss, pulver, stein, pfeil
und37anders, das darzu gehort
o)

frei und unvorpfend unserem
son marggraf Johansen und sei-
nen menlichen leibslehenserben
fur und fur zu seinem teil vol-
gen, innehaben, besitzen und
gebrauchen.

gare, bonder, skatt, avrad, rin-
ter, tullar, sakdrer och andre
uppborder; item liggende grun-
der, ker, dnger, skoger, jach-
ter, stromer, salte och farske
vatn, fiskerier, kvarner, dam-
mer och kvarnestromer, fund-
ne och ofundne bergverk och in
summa med alle theras tilbe-
hdringer och nyttigheter, lika
som vi them pd cronones vigna
sjdlve innehaft, med theras skel-
nat och grenzer, plat intet un-
dantagende: sammalunda och
allt forrddh pd arteleri, muni-
tioner, victualie och vad annat
som ther til horer: alt sddant
sdsom sin egen furstelige arv-
del for utan all taxe, besviring
eller foreholdninger beholla,
njuta och bruka for sig, sine
furstelige livsarvingar, ifrd
arvinge och till arvinge, til evig

tid.

Den tyska texten »frei und unvorpfend» blir i den svenska
»utan all taxe, besviring eller foreholdninger». Det tyska testa-
mentets »herlichkeiten» har i det svenska ersatts med en upp-
rikning av de grundregal, som varit aktuella under Gustav
Vasas tid. I de fall, d4 den verbala likheten icke dr si stor, ar
den svenska texten i sak i stort sett endast en applicering pa
svenska forhallanden av den tyska texten, t.ex. vid upprikning-
en av omradenas befolkningsgrupper. Paragrafen ar i bégge
texterna uppbyggd efter samma schema med en blandad upp-

% Den svenska texten ansluter i sin senare del nirmare till den nagot dndrade
texten for den yngre broderns omrade, vilken hir aterges.

3 Dessa ord star i den tyska texten omedelbart efter upprikningen av om-
radets olika delar.

3 Detta star i den tyska texten i § 10 och har i Gustav Vasas testamente
inskjutits i texten péd en plats, ddr sammanhanget patagligt brytes.
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rakning av folk och inkomster och satsbyggnaden visar ocksa en
pataglig likhet med sin siregna dubblering av dativerna.*®

En kort paragraf i Gustav Vasas testamente om att befall-
ningsmén och tjanare skulle 6verldta ldnen till hertigarna efter
konungens dod anknyter verbalt till en passus i det branden-
burgska testamentet, ehuru den dir dr av mindre riackvidd.”
Andra verbala likheter skall i det f6ljande berdras.

Likheterna mellan Gustav Vasas testamente och det bran-
denburgska inskranker sig inte till bestimmelserna om furstar-
nas stillning. Aven den Ovriga delen foreter en omisskinnlig
likhet med den brandenburgska texten.

I fréga om urvalet av &mnesomraden foreligger pataglig ver-
ensstimmelse. Bigge testamentena inleds med en historisk Sver-
blick &ver hur testator kommit i besittning av det land hans dis-
positioner gillde. Att denna inledning i Gustav Vasas fall blev
en mycket ldng berittelse om befrielsen fran det danska for-
trycket och hans egna insatser, ligger i sakens natur. Fér honom
gillde det att &n en gdng motivera arvfdreningen, medan Joa-
chim I helt enkelt kunde hinvisa till sin farfaders testamente.
I bagge fallen avslutas den historiska inledningen med ett stycke,
dar testators skyldighet utvecklas att redan i livstiden efter
hogsta férstdnd ordna de kommande férhallandena till landets
gagn och basta.

I bagge testamentena behandlas religionen. Arvingarna upp-
manas att forbliva vid samma religion som testator.*” I en tid,

* Den dubbla dativen finns i den tyska texten i avsnittet om Joachims andel.

% En tull skulle overlimnas till noch skole vére befallningsmin och
Johan »die auch ihm der zolner so tjdnare efter vdr salige avging utan
nach unserm tod ... on alle vorhin- al igensdgn och motstdand . .. tillstilla
derung und behelf ... reichen und och dverantvarda . ..

geben soll».

* Aven hér finns en verbal anknytning till det brandenburgska testamentet.
Den aktuella frasen stdr emellertid pa olika stillen. Gustav Vasa understrok
betydelsen av den protestantiska tron med orden: »menige riksens bdsta, nytta,
tillvoxt och férmeringn. I Joachim I:s testamente heter det om sjilva testamentet,
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da man hyllade grundsatsen cujus regio, ejus religio, var detta
krav mer #n en from Onskan. Arvfoljden behandlas i bagge tes-
tamentena men efter nagot olika linjer: manlig arvsritt skulle
gilla i bigge fallen, men i Brandenburg skulle linen 6verga till
en oforsorjd broders linje, om ingen manlig arvinge fanns. I
Sverige skulle linen — efter géingse lansritt — aterfalla till kro-
nan, om manslinjen slocknade, men arvegodsen skulle under
hinvisning till Sveriges lag ga till broders linje.** Bestimmelserna
om dottrars och sonddttrars brudskatt finns i bada testamen-
tena, delvis med verbal anklang, ehuru bestdmmelsen om brud-
skattens storlek saknas i det brandenburgska testamentet.”” I
bagge fallen stadgas, att brudskatten skulle utga av hela landet
enligt Sveriges lag resp. gammal hévd och vana. Furstinnors,
resp. drottningens livgeding behandlas delvis verbalt.* Avhin-
delseférbudet foljer i stort sett samma schema. Linen eller
delar av dem fick ej siljas eller forpantas. Detta kunde ddremot
ske med egendom av mer privat natur. Ett skiljedomsf6rfarande
skulle enligt det brandenburgska testamentet komma till sténd
genom tva utvalda rddsherrar fran varje landsdel, vilka skulle
sammantriffa »an ein stat derselben land am gelegensten» for
att soka losa tvisten, medan i det svenska testamentet nagra av

att det tillkommit »ndurch besserung, frids, nutz, aufnemens und mehrung ...
unser und ihrer land».

# Detta var ett vanligt delningssystem dven i tysk, medeltida furstlig familje-
ritt, baserad dels pa lansrétt, dels pd landsritt. Se vidare H. Scuurze, Das Erb-
und Familienrecht der deutschen Dynastien des Mittelalters, s. 33 ff (1871).
Diremot avvek bestimmelsen fran den svenska landslagen, enligt vilken de kvinn-
liga arvingarna ocksa skulle ha arvsritt.

2 Likheten ligger i inledningsfrasen:

Wir ordnen, meinen, setzen und wol- Men med frokerne, vdre élskelige
len auch, das unsern tochtern, die ddttrer, ordne och stadge vi hir med
wir nach unserem tod hinter uns un- i s& matto, att s& mange av dem,
beraten vorliessen . .. som efter vdr salige avgdng outgivne
bliva . ..
** yon des andern eintrag, irrung wutan all férhindring eller insage.»

und hindernis.»
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de férnamsta i riket »utav bigge parterne samtyckte och be-
villiade pd ndgen beliglig plats forsamles och om sddana saker
rannsaka . . .** I bigge testamentena férekommer uppmaning till
omsesidig hjilp och inbordes solidaritet.

Ordningen mellan de olika punkterna i Gustav Vasas testa-
mente och i det brandenburgska ar visserligen icke alldeles den-
samma men foreter trots detta vissa gemensamma drag. Foljan-
de sammanstillning visar savil likheter som olikheter i detta

e
avseende.™

JOACHIM I:S TESTAMENTE

Historisk inledning
Motiv for testamente
(Samregering)

Landdelning
(Kurfurstevirdigheten och titel-
fragan)

(Arvhyllningen)

(Riksskatten)

Arvfoljden

Déttrars (och i det andliga stan-
det forsorjda soéners) underhall
samt delning av dyrbart 15sére
mellan bréderna

Déttrars brudskatt
Avsondringsférbud
Furstinnors livgeding
(Furstens skulder)
Artilleri m.m.*¢

(Restantier av en bevillning)
(Arkivdepd)

“ SRA, 1:1:1, 5. 694.

GUSTAV VASAS TESTAMENTE

Historisk inledning
Motiv for testamente
(Begravning)
(Konungens stillning)
Fordelning av lin

Arvfoljden i lanen

Fursteddttrars brudskatt samt del-
ning av arvegodsen mellan bro-
derna.

(Gemensamt beslut i friga om
utrikespolitik.)

(Rikets enhet)
Avsondringsforbud

Formaning till enighet
Déttrars brudskatt

Drottningens livgeding

** Paragrafer som helt saknas i det andra testamentet sittes inom parentes.

¢ Infort pd annan plats. Se ovan s. 106.
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(Slottskapellens heliga karl)

(Furstebarns férmyndare)

(Fursteddttrars underhall: special-

fall)

Férmaning till enighet och hjalp *7 (Radets plikter och stindernas
plikter)

Skyldighet att bist i krig *®

(Delning av krigsbyte)

Skiljedom Skiljedom

Omsesidigt skydd

Gemensamma forbund

Religionens bibehéllande *°

Uppmaning till lydnad mot Uppmaning till lydnad mot

testamentet testamentet
(Legat till skolor och hospital)

De likheter som finns mellan Joachim I:s testamente och
Gustav Vasas 4r si stora, att de inte kan bero pa tillfallig-
heter.”® Gustav Vasa maste ha kint till detta testamente och
hiimtat stoff fran det, d han utarbetade sitt eget.”

Sedan detta kunnat faststillas, ir det inte langre likheterna

*7 Denna uppmaning forekommer pa flera stillen i det svenska testamentet.

8 Infért i det svenska testamentet i paragrafen om delningen.

# Infért i det svenska testamentet i paragrafer om konungens och hertigarnas
skyldigheter.

50 Slutsatsen vilar pd mangfalden av Overensstimmelser. Enstaka likheter har
ddremot inget bevisvirde med hinsyn till det utbredda formelsystemet. Teo-
retiskt bestdr naturligtvis den mdjligheten, att ett annat av Dispositio Achillea
ytterst starkt influerat testamente varit forebild. Det forefaller emellertid inte
troligt, eftersom likheten &r stérre med Joachim I:s testamente d4n med Dispositio
Achillea.

3 Det fastes i litteraturen stor vikt vid om en direkt kontakt funnits mellan
Gustav Vasa och det land, fran vilket en forebild himtats. Forbindelselankar
mellan Gustav Vasa och Brandenburg fanns och behover inte sarskilt ndmnas.
Det kan sirskilt pdpekas, att den ene av arvingarna i Brandenburg, markgreve
Hans av Kiistrin, var gift med en dotter till Henrik av Braunschweig-Wolfen-
biittel, vilken stod i kontakt med Gustav Vasa och mojligen formedlat andra
impulser. (Se hirom SvaLenius, a. a., s. 173. Optn, Kopparhandel och stats-
monopol, s. 237, 1960). Henrik av Braunschweig-Wolfenbiittel maéste ha kant
vil till Joachim I:s testamente, eftersom han hjilpte sin svdrson att handligga
vissa problem, som uppstod med anledning av testamentet. Se vidare nedan

5. I17.
\
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utan olikheterna som maste uppmirksammas. Pa vilka punkter
har Gustav Vasa medvetet limnat den tyska forlagan och byggt
upp texten fri fran denna?

Det brandenburgska testamentet har en del paragrafer, som
alldeles saknas i det svenska. Nagra exempel kan illustrera skill-
naderna. De brandenburgska paragraferna om furstebarnens
underh3ll inom det andliga stdndet saknas av naturliga skal i
den protestantiske konungens testamente. P4 samma sitt saknas
alla paragrafer rorande kurvirdigheten, testators skulder och
skatten till det tyska riket, vilka icke hade aktualitet i Sverige.
Andra uteslutna partier, t.ex. rérande delning av krigsbyte,
arkivdepa och de heliga karlen i kyrkorna, har endast perifer
betydelse. Uteslutningen av arvhyllningen och bestimmelser
om férmyndare ar naturlig med hinsyn till att detta redan
fanns intaget i den svenska arvforeningen. Nigot omrade av
vasentlig betydelse har sdledes inte forbigatts.

Losningarna av de behandlade fragorna ir inte heller alltid
desamma. S3 t.ex. lamnade Gustav Vasa »fundne och ofundne
bergverk» inom hertigdomena till hertigarna, medan i det bran-
denburgska testamentet »alle berkwerk, die in beiden landen
mochten gefunden werden» skulle delas av de bigge furstarna.
I detta fall torde olikheten kunna &terforas till den omstindig-
heten, att de dé kidnda fyndigheterna i Sverige visentligen 13g
inom kungadelen av riket. Det fanns dirfér icke anledning att
sld vakt om denna nyttighet fér konungens rikning.”® Dessa
och liknande - tidigare redovisade — skillnader i 16sningarna
kan vanligen aterforas till konkreta olikheter i Kurbranden-
burg och Sverige.

De overskjutande avsnitten i Gustav Vasas testamente ar

*2 Jfr att undantagsbestimmelser i denna punkt ofta forekom i tyska testa-
menten. Se t.ex. i Viterliche Ordnung (ovan s. 1o1), dér regenten ensam dispo-
nerade dver bergverken.
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maénga och timligen omfattande. Forst en liten detalj: i Gustav
Vasas testamente finns ett kort avsnitt om konungens begrav-
ning, som helt saknas i det brandenburgska. Bestdmmelser av
detta slag tillhor allmingodset i ett testamente och forekommer
timligen regelbundet i andra tyska furstetestamenten. Da det
saknas i det brandenburgska, torde detta med till visshet grin-
sande sannolikhet bero pa att Joachim I utfirdade sérskilda an-
ordningar f6r denna detalj.”

I detta sammanhang kan en annan iakttagelse goras. Gustav
Vasa har i testamentets slut efter den hogtidliga uppmaningen
till undersatarna att folja testamentet gjort ett tilligg rdrande
legat till skolor och hospital. Denna klausul faller patagligt
utanfér ramen av testamentet. I de flesta tyska furstetestamen-
ten infoérdes sddana legat i nira anslutning till bestimmelserna
om begravningen. I ett katolskt testamente var denna placering
sjalvklar, eftersom legaten ofta sammankopplades med bestdm-
melser om sjilamissan. I Joachim I:s testamente saknas legaten
helt. Eftersom Joachim I var katolik, har bestimmelser av detta
slag sannolikt ingatt i det tilliggstestamente, som avsag begrav-
ningen. Gustav Vasa har inte haft ndgon ledning av det bran-
denburgska testamentet, nir det giller legatens plats, vilket kan
forklara, att de fatt sin placering sist i testamentet straxt fore
avslutningsformeln.

Visentligare ir, att det finns ndgra stora dmnesomraden i
det svenska testamentet, som helt saknas i det brandenburgska.

Den forsta punkt, som av naturliga skil saknas i det tyska
testamentet, giller konungen. For hans stallning hanvisas emel-
lertid framst till arvféreningen och vad den stadgade om konung-
ens »majestit, hoghet och vald». Uppmaningarna att virna om
den evangeliska religionen och att vidmakthalla inre fred och
syskonkirlek motsvaras av liknande paragrafer for hertigarna
och kan till sitt grundtema aterforas till det brandenburgska tes-

*8 CAMMERER, a. a., S. 54.
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tamentet, ehuru den svenska texten ar betydligt fylligare och
innehéllsrikare. Kungadomets resurser anges med orden »allt
det som denna hela Sveriges krona tillyder och incorporerat
vara bor ... dock undantagendes vad som vi de andre forebe-
milte vare livsarvherrer ... uttryckeligen in specie meddelt
och givet have».

I det svenska testamentet forekommer i flera sammanhang
paragrafer med ett rent feodalrittsligt innehall. Detta géller om
den ldnga och ofta citerade paragrafen, att de drftliga lanen icke
avsdg att vara nagon avsondring fran riket och att linen skulle
bekriftas vid varje fordndring av regementet.” Denna saknas
i det tyska testamentet. Paragraferna om hertigarnas skyldig-
heter saknas ocksd.” Hertigarna skulle visa trohet mot konung-
en och de skulle vara beredda att forsvara honom och riket efter
yttersta forméga. Aven dessa forpliktelser dr klart feodalratts-
liga.”®

Da bestdmmelser av detta slag saknas i det brandenburgska
testamentet, sammanhénger detta med att det inte fanns nigot
motsvarande feodalt band mellan de bigge arvtagarna. Diremot
stod de var och en i lansforhéllande till kejsaren. Det tyska
testamentet kompletterades i detta avseende med de forlinings-
urkunder, som kejsaren - linsherren utstillde till sina vasaller.”

Det finns en annan visentlig punkt i det svenska testamentet,
som helt saknas i det brandenburgska. Det giller paragrafen
om att alla sGnerna, aven konungen, var pliktiga att hora sina
broder i alla drenden som gillde rikets allminna vilfird och
att icke avgora sadana vitala fragor med sina enskilda rad, tji-

** SRA, 1:1:1, s. 688. Symbolen med huvudet och lemmarna, ytterst himtad
ur nya testamentet, var en gingse bild och hade av Gustav Vasa anvints dven
i andra sammanhang. Se HiLpesranp, HT 1934, 5. 156.

% SRA, 1:1:1, 5. 681, 684, 686.

¢ Andra feodalrattsligt inspirerade bestimmelser giller fursteddttrars uteslut-
ning ur arvsritten och forbudet mot avsdndring. Dessa bestimmelser aterfinnes
emellertid ocksa i det brandenburgska testamentet.

" Se nedan s. 132.

8
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nare och undersatar.” Sddana riksviktiga drender var krig, fred,
forbund eller traktater. I det brandenburgska testamentet fore-
kom visserligen som ett alternativ, att de bigge sonerna skulle
behalla landet odelat och regera det gemensamt enligt en un-
der senmedeltiden vanlig ldnsrittslig praxis. Nagot sadant asyf-
tades emellertid inte i Gustav Vasas testamente. Hér giller det
uppenbarligen en form av gemensamt beslut i nagra for riket
visentliga fragor. Det finns ett tyskt testamente, Ferdinand I:s
Osterrikiska, som har en liknande klausul. Det heter dir, att i
alla drender, som giller de Ssterrikiska linderna, skulle broderna
gemensamt hjilpa och rada varandra, s3 att land och folk upp-
fattade deras regering som gemensam.” Aven om det finns vissa
sakliga likheter i denna paragraf, kan den dock knappast be-
traktas som forebild for Gustav Vasas testamente. Den svenska
paragrafen #r utformad pi ett sitt, som direkt anknyter till den
aktuella situationen. I denna paragraf ligger i sjilva verket det
vasentligt nya och mirkliga i testamentet.”

I Gustav Vasas testamente fanns inte bara uppmaningen till
enighet och omsesidig trohet i forhédllandet mellan konungen
och hertigarna. Den omsesidiga troheten ar utstrackt till att
gilla alla medlemmar i det kungliga huset. Visserligen hade
denna tanke sina rotter i den miljo, ddr husobservansen dnnu
var ett politiskt activum, men Gustav Vasas testamente far hir
en personlig och viddjande ton, som saknar direkta motsvarig-
heter i de tyska testamentena.

Ett tilligg av liknande slag dr Gustav Vasas uppmaning till
sonerna att behélla kontakten med radsherrarna och konungens
tjanare och hans betonande av rddets och ambetsminnens skyl-
dighet till trohet mot Vasahuset. Paragrafen utmynnar i en ma-
ning till alla undersitar i riket om inbordes fred.* De skulle

®8 SRA, 1:1:1, 5. 687.

5 Se ovan s. 9.

% Se nedan s. 134 ff.

¢ Se hdrom sirskilt K. NoroLunp, Den svenska reformationstidens allminna
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dven forhindra, att broderna rdkade i konflikt med varandra.
Paragrafer med likartat sakligt inneh&ll finns i ett flertal tyska
testamenten, men utformningen dr dven hir personlig och an-
knytningen till arvhyllningen 1540 och arvforeningen 1544 pa-
taglig.*

111

Sedan det saledes kunnat konstateras, att det finns bade fun-
damentala sakliga olikheter och avseviirda verbala likheter mel-
lan det brandenburgska testamentet och det svenska, maste den
fragan stillas, hur Gustav Vasas testamente forhaller sig till
de svenska urkunder, som fanns till konungens disposition, da
testamentet skrevs: arvfGreningen, de ildre testamentena och
lansbreven for hertig Johan.

Arvioreningen 1544 har, som tidigare framhallits, varit en
grundforutsittning for testamentet men har inte mera direkt
paverkat de enskilda formuleringarna i detta. S& mycket stdrre

ar likheten mellan testamentet och férliningsbreven for hertig
Johan.”

Testamentets fraser om foréldrars skyldighet att sérja for sina
barns underhdll atergdr verbalt i det forsta forlaningsbrevet.*

statsrittsliga idéer, s. 86 ff. (1900). En saklig motsvarighet till denna paragraf
finns mérkligt nog i Henrik VIII:s testamente, ehuru en verbal Sverensstimmelse
ej kan pavisas. Rad, tjinare och undersitar uppmanas i detta att vara behjalpliga
i rikets styrelse. Den fdrutsedda omyndigheten gjorde en sidan bestimmelse sir-
skilt aktuell i England. Detta testamente var kint i Sverige under Gustav Vasas
tid, sannolikt i en dnnu bevarad tysk version. Extranea 2. RA. Fér upplysningar
om detta testamente star forf. i tacksamhetsskuld till docent Sven Lundkvist, Tes-
tamentets existens i Sverige framgdr av ett uttalande av Erik XIV. Se hirom
I. Anpersson, Erik XIV':s engelska underhandlingar, s. 12 (1935).

®® Formler for en arvhyllning, dir undersitarnas trohet mot furstehuset un-
derstrykes, finns i det brandenburgska testamentet. Om undersitarnas ansvar
talas i ett flertal testamenten.

% CarussoN, FHT 1954, s. 3I.

® SRA, 1:1:1, s. 747. Fraseologien hdr naturligt hemma i testamentsgenren
och kan antas hirréra ur det dldre, numera okinda testamentet.
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I detta ingér dven de ovan berdrda avsnitten om rikets enhet
och furstens skyldighet att visa trohet och hjilpa konungen i
krigstid. Déremot saknas paragrafen om samverkan i riksviktiga
drenden. Hertigens forméner i det forldnta omradet &r knapp-
hindigt formulerade. Forbudet mot kvinnlig arvfoljd aterfinnes
redan i det forsta linsbrevet, medan bestimmelser om brudskatt
saknas. Detta linsbrev foreter siledes vissa likheter med Gustav
Vasas testamente av 1560 men diremot sd gott som inga med
det brandenburgska. De element som ingdr i lansbrevet later
sig naturligt inpassa i den gingse lansrittsliga terminologien.
Liansbrevet utfirdades i slutet av juni 1556. Négra méanader
senare — 28 februari 1557 — meddelade Gustav Vasa hertig
Johan, att han »latit stilla» sitt testamente.” Atgirden kravde
tilligg av nagra artiklar i linsbrevet och i den mot detta sva-
rande obligationen. Ett forslag till indringar dversdndes till her-
tigen. Det nya linsbrevet utfardades sedan i september 1557.%
Det ar tydligt, att icke det forsta men vil det andra lansbrevet
blivit utformat med hinsyn tagen till ett nyuppsatt testamente.”’
En jamforelse mellan de bigge versionerna bekriftar detta.
Lansbrevet 1557 ar betydligt utforligare. Formeln for forma-
nerna i ldnet har vidgats. Négra av tilliggen ansluter till det
brandenburgska testamentets ldnga upprikning, ehuru den
verbala anslutningen icke ar lika péafallande som i 1560 ars tes-
tamente. Typiskt #r ocksa tilligget om bergverken, en bestim-
melse som hade foga praktisk betydelse for Finland men som
regelbundet terfinnes i tyska furstetestamenten och aven intar
en markerad plats i det brandenburgska. Brudskatt for furste-
déttrar och for Gustav Vasas dottrar behandlas i Gverensstam-
melse med det tyska testamentet. Bestimmelser om arvegodsen
har tillkommit av samma inneh3ll och pa samma plats, dir det

® GR, 1557, s. 41 f. Carusson, FHT 1954, s. 25.

% SRA, 1:1:1, 5. 750.

7 Annan uppfattning hos Carisson (a. a., s. 26) enligt vilken bigge breven
delvis dterspeglar det i februaribrevet omtalade testamentets innehall.



© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se
Gustav Vasa och testamentets tillkomst 117

brandenburgska testamentet behandlar dyrbar privategendom.

Klart ir, att det testamente, som Gustav Vasa uppgjorde
1557 och vars numera forlorade text atergdr i det andra for-
liningsbrevet, var ett testamente av samma grundtyp som det
senare och att redan detta inspirerats av det brandenburgska.”
Inflytandet fran det brandenburgska testamentet kan inte sparas
tidigare 4n i det andra lansbrevet fran september 1557. Under
tiden mellan de bigge linsbreven har testamentsfragan varit
aktuell.

Just under dessa manader hade Gustav Vasa kontakt med
markgreve Hans i Brandenburg-Kiistrin. Denne sinde pa hosten
1556 ett sindebud till Gustav Vasa for att forsoka erhalla silver
fran Sverige till myntning.®® Gustav Vasa avbdjde detta med
hinvisning bl.a. till att han hade s& méanga unga arvherrskap,
vars framtid han ma3ste sorja for.” Just nu stod han i begrepp
att vidtaga saddana atgirder, som skulle tillférsiakra var och en
av dem en framtida, stdndsmassig bargning. Emellertid var inte
avslaget helt avvisande. Gustav Vasa stillde i utsikt, att mark-
greven skulle kunna f3 silver, under forutsittning att han aktivt
engagerade sig for de unga arvherrarna och froknarna i de ak-
tuella problemen. :

Vi vet inte i detalj, vilka atgarder markgreve Hans vidtog for
att tillmotesgd Gustav Vasa, men vi vet, att han sinde sitt om-
bud tillbaka till Sverige med ett forslag till giftermalsallians
mellan hertig Erik och en markgrevlig dotter.”™ Relationerna
mellan de bédgge furstehusen hade kommit i ett lige, d& ett
oversindande av det for Brandenburg gillande testamentet
maste legat nédra till hands, icke minst med hinsyn till att

% Detta utesluter, att det hessiska testamentet kan ha anvints i testaments-
arbetets inledande skede. Det ar i sin &ldsta form daterat forst 6 mars 1557.

% Markgreve Johans av Brandenburg instruktion for sindebudet Albrekt von
Silstrang, 25/8 1556. GR, 1556, s. 857 ff.

" Gustav Vasas svar vid det brandenburgska sindebudets avsked 30/10 1556.
GR, 1556, s. 860 ff.

™ GR, 1558, s. 172, 177.



© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

118 Birgitta Odén

Gustav Vasa s klart uttryckt sina aktuella svarigheter med
avseende pa formerna for de yngre barnens forsorjning. Vissa
nya drag i linsbrevet 1557, som anknyter till det branden-
burgska testamentet, indicerar att detta frdn och med nu statt
till Gustav Vasas disposition.

Férliningsbrevet 1557 har emellertid dven andra tillagg, som
inte direkt &tergdr pd det brandenburgska testamentet. Det
giller forsvaret av Finlands grinser och skyldigheten for her-
tigen att vid behov komma konungen till hjélp med gérder
och hjilper, bl.a. vid kungabarns brollop eller vid eriksgata. De
senare av dessa partier ansluter klart till landslagens kungaed.
Men iven skyldigheten att forsvara Finlands grinser kan sam-
manstillas med kungaedens ord om konungens plikt att vérja
rikets landamiren efter yttersta forméga, for att riket icke skulle
forminskas. Har har emellertid texten starkt firgats av den ak-
tuella situationen, d& linsbrevet tog form.”™ Freden med Ryss-
land var inte sluten och forsvaret av gransomrédena alag den
unge hertigen. En fredsdelegation hade inte kunnat avsdndas
till Ryssland pa grund av viderleksforhallandena péa senhdsten.
Laget i Livland borjade tillspetsas och dven om Gustav Vasa
innu endast onskade fred och neutralitet, hade det inte saknats
anbud, som kunde innebira vinster for landet. Situationen ater-
speglas i linsbrevets ord om skydd for griansen och skyldighet
for hertigen att inget foretaga utan kontakt med konung och
stinder — med undantag av de fall da hertigen »f6r menfére eller
lang vidg skull» icke i tid kunde f3 kontakt med konung och
stander. Trots dessa aktuella tilligg ar kdrnan emellertid att soka
i landslagen.

Ytterligare tva tilligg har gjorts i det andra linsbrevet med
anknytning till landslagen. Det galler tva tilldgg till text, som i

Ovrigt hamtats ur det forsta lansbrevet. Det forsta tilligget in-

" CarwssoN, FHT 1954, s. 26 f.
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nebidr en direkt hinvisning till det lagrum i Sveriges lag, som
stadgar straff for dem som avsondrar sig fran riket. Det andra
tilligget hinvisar visserligen inte till lagen men anknyter trots
det mirkbart till kungabalken. I samband med kravet pa ed
och trohet mellan konung och furste heter det »sdsom andre
rattradige Sveriges rikes rad och ledemot att gora pliktige dre».
Haénvisningen till kungabalkens edsformular for rikets rad ger
har det feodala trohetsforhallandet en anknytning till svensk
ratt.

Det ar uppenbart, att det forsta forlaningsbrevet nu inte bara
konnekterats med ett nytt tyskt testamente utan att det ocksa
stallts i relation till svensk lagtext. Det feodala furstendomet, i
det forsta lansbrevet klart uppbyggt pa tysk lansritt, har i det
andra lansbrevet konfronterats med det gamla svenska kunga-
domet pé landslagens grund.

Till slut aterstar ytterligare nagra tilligg, som har gemensam
proveniens. Det giller det viktiga och omdiskuterade stycke,
dar hertigen fick fullmakt att rdda, bjuda och stadfista i linet
och det giller det avslutande stycket om den finlindska befolk-
ningens trohetsférhallande till hertigen. Dessa partier av forli-
ningsbrevet dr hdmtade ur ett kungligt brev, daterat samtidigt
med det forsta ldnsbrevet, som gav hertigen fullmakt att ha
oversta befallningen i Finland.” Genom att innehéllet i denna
fullmakt indrogs i sjilva ldnsbrevet fick detta ett starkt utvidgat
innehall i forhéllande till det dldre. Underhallsldnet forenades
med styresmannaskapet. Undersdtarnas trohet och plikter mot
den av konungen férordnade styresmannen Sverfordes till lans-
herren.

Men sammanslagningen av lansbrev och fullmakt har inte
skett oreserverat. Helt i linje med det nya grundtemat i 1557
ars lansbrev — konfrontationen furste~konung — har trohets-

™ GR, 1556, 5. 354.
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klausulen utvidgats, si att den klart uttalade den dubbla trohet,
dels mot konungen, dels mot fursten, som ar s& typisk for arv-
foreningens anda.

1557 ars lansbrev inférdes inte till alla sina delar i 1560 &rs
testamente. Néagra partier uteslots. Detta betydde dock icke,
att de uteslutna partierna forlorade sin betydelse. Lansbrevet
av 1557 — och de motsvarande av 1560 for de yngre hertigarna
- sgde laga kraft och giltighet vid sidan av testamentet.

Frén ldnsbrevet himtades i forsta hand de delar av testamen-
tet, som har feodalrittsligt innehall. Lénsbrevens formler ater-
gar i sin tur pa tysk lansratt. Erik Sparre fann, att meningar, ord,
disposition och undantag i linsbrev och testamente atergick till
en kodifierad kejsarlag, som var honom tillginglig.™ Exakt vil-
ken volym som Sparre hir avsett, har icke kunna faststillas, men
den sakliga dverensstimmelsen med tysk linsrétt &r sa stor,” att
det inte finns anledning att betvivla, att hans iakttagelse &r
riktig. Ur linsbrevet himtades vidare vissa delar av styres-
mannafullmakten, medan diremot nigra av de ur landslagen
himtade partierna icke upprepades.

Genom 1557 ars ldnsbrev hade testamentsfragan fatt en &t-
minstone temporar 16sning. Hertig Johan tilltrddde sitt fursten-
ddme, etablerade en egen forvaltning, avkrivde undersitarna
trohetsed samt ombesdrjde som styresman konungens intentio-
ner i dvriga Finland. Ett furstendome pa lansrittslig grund inom
ramen for ett arvkungadéme borjade fungera. Men inte helt
utan friktioner. Gustav Vasa fann sig vid flera tillfdllen foran-
laten att pdminna hertigen om hans skyldighet att understilla
konung och stinder »hogviktiga» drenden.

Gustav Vasa var enligt sin sjilasorjares berittelse trots allt

™ Erik SPARRE, Pro lege, rege et grege, s. 65 (HH, 27).

" Nisson, Krona och fralse, s. 170. Overensstimmelsen kan givetvis vara
indirekt. D4 ett arbete av Kerstin Stromberg-Back om Erik Sparres statsrittsupp-
fattning &dr att vinta, har detta problem ldmnats &ppet.



© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se
Gustav Vasa och testamentets tillkomst 121

inte n6jd.” Han skall ha plagats av tanken p4 att allt &nnu inte
var ordnat for barnen och att split skulle kunna uppstd mellan
dem. De yngre sonernas ldn var dnnu inte fixerade. P4 somma-
ren 1558 paminde konungen hertig Johan om att de yngre bro-
dernas anpart maste bestimmas.” Forst ar 1560 har emellertid
arbetet limnat patagliga spar i killorna. Sikert akutaliserades
arendet av Eriks forestdende resa till England och av konungens
sjukdom.”™

Ett testamentsutkast tog form.” En jaimfGrelse med forlagorna
visar, att Gustav Vasa i detta framtratt med sjilvstindig text
framforallt pd tvd omrdden: ifriga om de religidsa manifesta-
tionerna och betriffande barnens inbérdes forhallanden.* Ko-
nungens sjdlasorjare har vittnat om att Gustav Vasas tankar
under de sista dren naturligt nog kretsat kring dessa tva fragor.
Det dr ddrfor sannolikt, att vi i de vidjande tonfall, som testa-
mentet hir fatt, moter konungens personliga andel i testaments-
arbetet.

Men inte heller detta testamente blev det definitiva. En serie
andringsforslag ar kdnda, av vilka négra — och mycket visent-
liga — vidtogs i det slutliga testamentet.”" Mindre, mera formella
andringar, har diaremot inte genomforts. Inte heller har en #nd-
ring, som paverkade dnkedrottningens status, accepterats i den
slutliga versionen. I tva fall avser dndringarna att fastsla, att tro-
heten inte bara gillde gentemot riket utan aven mot Erik per-
sonligen som den ritte herren och konungen. En annan #ndring
géllde ett slags anvarsfrihet for atgdrder som vidtagits i viktiga

" En kort undervisning s. 122, 127. (HH 20) Carwusson, FHT 1954, 5. 29.

" GR, 1558, s. 241, jfr dven s. 2go.

" Konungens artiklar till hertigarna och radet. SRA, 1:1:1, 5. 667 ff.

™ Den forsta versionen av 1560 &rs testamente torde med till visshet grin-
sande sannolikhet &terfinnas i den ursprungliga texten i E 252, UUB. Om denna
texts datering se Carisson, FHT 1954, s. 26 not 1.

8 Se ovan's. 114,

®t Originalet till testamentet &r forlorat men en mot originalet kollationerad
kopia har utnyttjats i SRA.
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fragor, dd mojligheter till kontakt saknades. Den viktigaste &nd-
ringen gillde skiljedomsinstitutet, dir den ursprungliga formen
med furstar, rdd och stinder ersattes av ndgra av de forndmsta,
utsedda av bigge parter. I samma paragraf stroks ett langt
stycke, som gav inbyggarna i landet motstandsratt mot den av
bréderna, som inte ville underkasta sig en forlikning. Ett annat
tilligg innebar, att kungaddttrarna skulle bortgiftas inom kung-
ligt och furstligt stand. Till slut gjordes ett tilligg om att kunga-
tjanarnas trohetsplikt mot Gustav Vasa skulle Gverflyttas till
Erik.

Andringarna gagnade i de flesta fall uppenbarligen hertig Erik
och har sannolikt utgétt fran honom.™ D4 #ndringarna accep-
terades, betyder det, att kungamaktens speciella intressen kom
till tals i sjilva slutskedet av testamentsarbetet.

En granskning av forlagorna till testamentet har givit vid
handen, att detta influerats av formler och statsrittsliga system
fran vitt skilda omraden. Den omstindigheten att flera forlagor
utnyttjats har satt sin prigel pd testamentets disposition, vilken
uppvisar upprepningar och omotiverade anknytningar. Sin en-
hetliga pragel far testamentet frimst genom den personliga och
viddjande grundtonen, som Overallt genombryter inldnad text
och fraimmande formler.

v

Testamentets tillkomsthistoria méaste fi inflytande pé tolk-
ningen. Vilken avsikt har legat bakom de olika formuleringarna?
Aldre forskning tolkade girna testamentet utifrdn den senare
hindelseutvecklingen och betraktade furstendomena antingen
som ett av familjeskil frammanat hot mot rikets enhet eller
som ett kungamaktens balverk mot adelns krav. Endast Harald
Hjdrne * hivdade i sin lapidariska men innehallsrika forelis-

2 Jfr hertig Eriks besvir over testamentet, som berdr tvd av de viktigaste
punkterna, dir dndringar foretogs. SRA, 1:1:1, s. 701.
8 H. Hsirng, Sveriges statsskick under reformationstiden (1893). Se dven
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ningsserie om 1500-talets statsritt, att testamentet var nagot
annat och mera, nimligen ett forsdk att skapa samverkan till
skydd for testamentets grundvillkor.

I modern forskning har sirskilt testamentets forhéllande till
arvforeningen beaktats. For Ingvar Andersson framstir testa-
mentet som en motsats — inte formellt men vil reellt - till arv-
foreningen, framsprungen ur en Onskan att forsorja de yngre
sonerna.* Denna mot det enhetliga arvkungaddmet fientliga
princip hade tillkommit under inflytande av tysk familjeritt.
For Hildebrand foreligger ingen sddan motsats. Redan i arvfor-
eningen lovade stdnderna att acceptera dven de yngre sonernas
lan. Arvidrening och testamente ir enligt honom inte princi-
piellt motsatta utan uttryck for samma teokratiskt-patriarkaliska
arvrikesidé.”

Aven Gottfrid Carlsson ser testamentet som en vidareutveck-
ling av arvforeningen. Han gick emellertid lingre #n till den idé-
massiga tolkningen. Han undersokte innebdrden av olika para-
grafer for att pa s sitt f4 fram Gustav Vasas egentliga inten-
tioner. Enligt Carlsson skulle Gustav Vasa framst ha avsett att
ge sina soner nyttigheten, utile dominium, av hertigdémena.®
Avsikten var icke att Overlimna »regalierna», hoghetsrittig-
heterna, till hertigarna. Diremot skulle de fa ekonomiskt fiska-
lisk hoghetsritt, som gav dem »vidstrickta befogenheter i av-
seende pa linets forvaltning».

Sven A. Nilsson understrok i sin analys av furstendSmenas
stillning lansbrevens anknytning till linsrittslig doktrin. Han
betonade samtidigt linens likhet med de adliga slottslinen.®
Kungafamiljens medlemmar intrddde i de adliga lintagarnas led.

K. Norprunp, Den svenska reformationstidens allminna statsrittsliga idéer,
s. 86 ff.

8 ANDERSSON, Sc 1931, s. 232 f.

® Hirpesranp, HT 1934, s. 165.

¢ Carusson, FHT 1954, s. 27 ff, 31 f.

8" NissoN, Krona och frilse, s. 167 ff.
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D3 tanken pé land och lin for de yngre sonerna forst uttala-
des, har 6nskan om underhall dominerat. Det talas icke om att
linen skulle vara arftliga.*® Niar de yngre sonernas lin sedan
sammankopplades med arvforeningen, blev det naturligt att
gdra dem #rftliga.”® Fortfarande synes dock tanken pa under-
hallet ha varit det centrala. Det gillde nu att gardera de yngre
linjernas yttre existens for att bevara arvforeningen intakt. Nar
de #rftliga linens status preciserades i linsbreven, drogs linen
in i den feodalrittsliga sfiren av rittigheter och skyldigheter.
Erik Sparre hivdade senare, att de linsrdttsliga réttigheterna
endast bestod i utile dominium och att furstarna icke hade ratt
till regalia.’® Hans skrift tillkom emellertid i en bestamd po-
litisk situation. For det forsta hade adelns rattigheter pa lans-
vasendets omrade inskrinkts allt mer och omfattade nu endast
avkastningen av forldningarna.”” For det andra hade kungamak-
tens konflikt med hertigmakten fort den in i ett ldge, dir en sa-
dan tolkning var Snskvird.” Fragan &r, om denna tolkning dven
sammanfaller med Gustav Vasas intentioner. Har &ven han av-
sett att endast overlata utile dominium till sina séner?

D4 Gustav Vasa formulerade villkoren for innehavet av her-
tigdémena, fanns redan atskilliga formler att anknyta till. I uni-
onsbrevet 1397 och i forslaget till unionsakt 1436 anvindes
formeln »med annat herrskap och 1in».” En likartad formu-
lering gjordes 1526 av radet, d& detta i enlighet med landslagens
bud deltog i utformandet av gifterméalsakter for Gustav Vasas
tilltinkta gemal. Det hette d§, att de yngre sonerna skulle fa
»lande und viirleninge».” 1 bigge fallen saknas nirmare upp-

8 NiLssoN, a. a., s. 167.

% Niusson, a. a., s. 169.

¢ Pro lege, rege et grege, HH 27, s. 39. Nusson, a. a,, s. 173.
° Nisson, a. a., s. 117 ff.

% Nmsson, a. a., s. 173.

** ST, 2, s. 564, 3 5. 177.

°¢ SRA, 1:1:1, 5. 46,
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rimligt, att avsikten har varit att inpassa de yngre furstarna i
den existerande lansforvaltningen.

D3 Gustav Vasa sedan giftermalsférhandlingarna slutforts
limnade sin svirfar uppdraget att forfatta giftermalskontraktet,
omformulerades land och lin till »mit landen, luden, lehen, sloten,
brutschatten, kleinathen, klenodien und gesmucke, nha der kron
zu Sweden lofflichem altherkomen, gewonheiten, rechten und
statuten».” Formuleringen ansluter till liknande formler i tyska
familjelagar men inbjod samtidigt till ett alternativt val med
héinsyn till svensk praxis.

Under de ar, d& planerna pa furstendomen tog fastare form,
framtrader olika formler i aktmaterialet: furstendomen, orter,
ortlandes. Avsikten dr tydligt utsagd. Det giller att ge de unga
furstarna ett underhall i furstligt stdnd, som kungabarn dger
och bér. Om villkoren i ett nu okédnt testamente heter det med
anknytning till livgedingsbrevet, att de yngre furstarna skulle
erhalla forsdkran pa land, lan och folk.

Da planerna ar 1556 for forsta gangen realiserades, skedde
det i form av ett ldn f6r hertig Johan att njuta, bruka och be-
halla »med all den rittighet och utskylder, som dir av arligen
utgores, intet undantagandes». Formeln anknét till dem som ut-
nyttjades for de adliga lintagarnas rikning, med undantag av att
de senare ofta fick vidkannas inskrankningar eller maste betala
taxa. I det nya donationsbrevet 1557 hade formeln utvidgats
nagot. Sérskilt betonades, att sakdre och fodring skulle utga.
Tillagget &r signifikativt. De adliga lintagarna uppbar inte vissa
sakoren samt fodring. Tilligget tjanade siledes att redan i friga
om ridntornas sammanséttning skilja de furstliga linen fran de
adliga.”® Denna utveckling fullbordades i formlerna fér linen

° SRA, 1:1:1, s. 179. Villkoren for sjilva livgedinget utformades i sin tur i
ordalag, som delvis pdminner om dem som senare anvindes i testamentet for
linen, en omstindighet som understryker hur likartad formelskatten var i de
tyska husordningarna. Se vidare nedan s. 127.

°¢ I lansbrevets senare del forbehdll sig kungamakten ritten till girder och
hjilper. Jfr ovan s. 118. K
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i 1560 ars testamente. Detta stod under direkt inflytande av ett
tyskt testamente med formler f6r full furstlig makt och kom att
praglas av detta.’” Tullar, bergsregal och inkomster fran grund-
regal upptogs i upprikningen av intikter. Inkomster av detta
slag tillerkandes aldrig adliga lintagare och hade av alder be-
traktats som speciellt kungliga prerogativ. Diaremot avstod man
i det svenska testamentet fran att anvinda orden »obrigkeiten,
freiheiten, gerechtigkeiten, herlichkeiten». Detta innebar en in-
skrankning av det fullstindiga furstliga herravilde, som uttryck-
tes i den brandenburgska formeln, en inskrankning som var ndd-
vandig med hénsyn till den svenske konungens »majestit, hoghet
och vald». Har uppstod siledes en olikhet i det tyska och det
svenska testamentet, betingad av olika grundforutsattningar.

Nir det svenska testamentet senare foljde den tyska for-
lagan i friga om de bekanta orden »lika som vi dem pa kronones
vigna sjilve innehaft», blev detta 8desdigert. Da de tyska tes-
tamentena innehdll motsvarande fras, var rittigheterna inte in-
skriankta till det ekonomisk-fiskaliska omrédet utan innebar
samtliga furstliga rattigheter. Skillnaden mellan innebdrden i
denna formulering och i andra, mera inskrinkande formulering-
ar, som uteslot sjilvstindig regeringsmakt, framtrader klart i
Viterliche Ordnung.”® 1 Gustav Vasas testamente syftar ut-
trycket endast pa »tillbehoringar och nyttigheter».” Men de
kalkerade orden inneholl ett fro till missforstand. For den som
ville hivda de furstliga linens sjilvstindighet, erbjod den 1a-
nade formeln ett anvindbart argument.

De inledande formlerna for linen ror sig framst i den eko-
nomiska sfiren. Men detta fir inte fresta till en feltolkning av
avsikten med bestimmelserna. I den medeltida forestallnings-

97 Se ovan s. 105 f.

% Se ovan s. 1o1. Det forsta uttrycket anvindes for full myndighet dven i det
brandenburgska och det hessiska testamentet.

% Carlsson tolkar orden som endast innebirande en ekonomisk-fiskalisk hog-
hetssfar, FHT 1954, s. 31.
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virlden var herravildet Sver ett omrade intimt forknippat med
forestillningen om rittigheten till uppbérden.' Pa svensk botten
tog sig denna tanke klart uttryck i kungabalkens andra flock,
diar konungens ritt att styra och rdda forst och framst attribue-
rades till de intiktskillor, som stod honom till buds. Det vore
darfor oriktigt att av inkomsternas dominerande plats i formel-
systemet draga slutsatsen, att konungen i sina dispositioner en-
dast avsett att Overldta inkomsterna.

Frén den tyska forlagan himtade Gustav Vasa ett formelsys-
tem, som upptog inte bara inkomster utan ocksa en upprikning
av land och folk. S&dana uttryck hade icke funnits i det forsta
linsbrevet utan var ett l&n.* Formeln ankndt till den tyska
formeln »Land und Leute», vilken terfinnes redan i det pa tysk
botten koncipierade livgedingsbrevet. Begreppet »Land und
Leute» innebar i allménhet vidstrickta rattigheter Sver ett om-
radde. D4 denna formel anvindes i friga om de amt, som anfor-
troddes yngre furstesdner, innebar det en underhallsform, som
gav dem ritt till inkomsterna men som ocksd inneslot mer eller
mindre klart formulerade rittigheter. Diremot innebar det inte
fullstindig »Landeshoheit». Donationer av denna typ hade blivit
en utvidg att forsorja de yngre furstesdnerna i en tid, d& det nya
kravet pa enhet och primogenitur berévade dem de férmaner,
som de tidigare arvdelningarna givit.® Genom att anvinda sa-
dana formler har Gustav Vasa tillagt hertigdémena en kvalitet,
som de adliga linen saknade. I testamentet markeras skillnaden
genom det starka betonandet av att lanet skulle vara en furstlig
arvedel och ett furstligr underhall.

* Om skatter och avgifter och deras plats i det medeltida férhéllandet mellan
furste och undersatar se allmént O. Brunner, Land und Herrschaft, s. 312 ff
(uppl. 1043).

* Se ovan s. 106 {.

* H. Scuuizg, Das Recht der Erstgeburt in den deutschen Fiirstenhiusern und
seine Bedeutung fiir die deutsche Staatsentwickelung, s. 373 ff samt exempel i
§ 36 (1851). De oklart formulerade rittigheterna gav dven i Tyskland upphov till
stridigheter mellan arvingarna.
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Det finns en omstindighet, som direkt pekar pa att Gustav
Vasa avsett att ge sina yngre soner en vidstricktare myndighet
an den enbart ekonomiskt-administrativa. D& hertig Johan fick
sitt forsta forlaningsbrev fér Finland, utsigs han samtidigt till
styresman Over Finland for att »ride, bjude, gore och late pa
Vare vigne, sasom Vi sjilve udi kong:e person hir tillstides
vore».* Finlands undersitar, »friborne frilsismin, pristmin,
borgare, bonder och menige allmoge» &lades lydnad. Da hertig
Johan gjordes till styresman i Finland, fixerades hans arbets-
uppgifter sdlunda: »sd opd det att framdelis matte gd naget
skickeligere till och Vére fatige undersdter kunne have néigen
tillflykt uti deris rittfirdige saker och ndgen som dem fGrsvarer
f6r Svervald och oritt, desslikes ndgen som de kunne besokie om
rad, hjilp och bistdnd . . .». Detta maste ha inneburit, att her-
tigen skulle f3 befogenheter i Finland, som gick utanfér den
ekonomiskt-fiskaliska sfiren.’

Med detta initiativ ankndt Gustav Vasa till en annan forvalt-
ningsmissig tradition dn linsférvaltningen, nimligen till den
stathallarinstitution, som han upprittade pd 1540-talet men se-
dan ater uppgav. Stathallaren fick i regementsordningen f6r Vis-
tergotland befogenheter att pd konungens vignar ombesdrja
savil den administrativa som den judiciella forvaltningen, me-
dan befolkningen i omradet dlades horsamhet och lydnad som
om konungen sjilv varit nirvarande.® Liknande befogenheter
tilldelades nu den unge hertigen. Har ligger den visentliga for-
indringen i hertigdomets status. De ekonomiska forménerna i

¢ GR, 1556, s. 354 f.

3 Denna tolkning bekréftas av fortsdttningen pid den mening ur fullmakten,
som upptagits i ldnsbrevet. Hertigen skulle ha myndighet att rdda och bjuda ...
»synnerligen vad kronones 4rlige rénte och utskyller belangar, sig sjdlve och
menige riket till nytta, gagn och baste». Visserligen framhéves den fiskala sfaren,
men sjilva uttryckssittet implicerar, att det dven fanns andra omraden, dar her-
tigens fullmakt gallde.

® SRA, 1:1:1, s. 261 ff. Vissa formler ur regementsordningen &tergar i full-
makten.
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linet sammanslas med stathallarens vidstrackta myndighet,
ehuru utdvad i konungens namn.

[ 1557 ars forliningsbrev intrider sd en ny foridndring. V-
sentliga moment i brevet om stathallarskapet ar inryckta i
sjalva lansbrevet och sdledes inforlivade i den urkund, som
konstituerade hertigdomet.” Gustav Vasa maste med detta ha
avsett att med mera permanent giltighet gora hertigen till stét-
hallare i hertigdomet.” Samtidigt gjordes emellertid en viktig
forandring: det hette inte lingre, att styresmakten Over slott,
land, lin och inbyggare skulle utévas pd konungens vignar.
Skillnaden &r visentlig och fick ett klart uttryck i hertigens
kanslivanor. Fore det nya ladnsbrevets tillkomst foretog hertig
Johan forlaningar och forordnade om underhdll pad »Kongl.
Maj:ts ... gode behag», men efter den tidpunkten sker det i
kraft av hans egen makt som hertig i Finland »av gunst och
nade».” Underhallslinet och stithallarskapet har definitivt knu-
tits samman. Hertigdomet fungerar for hertigens rakning.

Lansbrevet sammanfattar hertigens rittigheter i de beromda
orden, att linet Gverldmnas »med den furstelige jurisdiction till
ett ratt fursteligt lan». Det ar riktigt, som tidigare gjorts gil-
lande, att jurisdiktion i 1500-talets sprakbruk icke var speciellt
knutet till den judiciella sfiren utan hade en vidare innebord."
Det innebar ritt i betydelsen rattighet, makt. P4 samma sitt an-
vandes det i tyskt sprékbruk vid denna tid i betydelsen herra-
vilde, furstemakt, offentlig rittighet."* Vad kan d& Gustav Vasa

" Se ovan s. 119 f.

® D4 dessa stadganden saknas i testamentet, medfdr detta icke att hertigens
befogenheter som styresman i Finland skulle upphéra. Lansbrevet sgde fortfa-
rande laga kraft. Eftersom dessa paragrafer mera generellt avsig forhallandet
mellan fursten och hans undersitar, ir det naturligt att de uteslutits ur testa-
mentet, som frimst reglerade forhallandet mellan arvingarna.

® Se brevsviten i GR, 1557, s. 236 ff.

** CarussoN, FHT 1954, s. 28. Den idldre uppfattningen hos K. G. Lunpqvisr,
Om hertigdomenas statsrittsliga stillning till kronan i Sverige 1556-1622 (1895).

** Brunner, Land und Herrschaft, s. 140, 280.
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ha avsett med begreppet furstliga rattigheter, furstligt herra-
valde?

Erik Sparre gjorde senare gillande, att hoghetsrattigheterna
icke kunde bortforlidnas och att Gustav Vasa icke avsett att gora
detta. Men denna tolkning, som stoder sig pa de italienska post-
glossatorerna, later sig inte férenas med den aktuella tyska léns-
ratten pa Gustav Vasas tid. Andreas Perneder, en bayersk ratts-
lard vars skrifter om kejsarlag och ldnsritt vann stor spridning
vid denna tid, polemiserade mot de larda doktorernas uppfatt-
ning, att regalierna icke kunde bortforlanas. De arftliga, furst-
liga linen i Tyskland forlanades med bade hogre och ldgre
regalier. Inskrinkningen till utile dominium 4gde ej giltighet i
furstelinen. Gustav Vasas linsbrev och testamente var djupt
forankrade i tysk lansriatt och det finns ingen anledning att
ifrAgasitta, att konungen haft en avvikande uppfattning om sin
moijlighet att delegera rittigheter till hertigarna.

Nagon inhemsk tradition att anknyta till fanns inte. Men
under Gustav Vasas senare ar fungerade ett hertigdome i Fin-
land.** Av verksamheten dir och av konungens korrespondens
med hertig Johan kan vissa slutsatser dragas. Hertigen inrattade
ett eget kansli och en egen kammare. Personalen &vertogs med
konungens goda minne. Hertigen kunde utniamna haradshov-
dingar, kalla adeln till tjanstgdring, stilla ndgra av adeln till
svars infor sin egen hovdomstol och utfiarda forlaningar och un-
derhill, allt i eget namn. Hertigen uppbar i sitt ldn alla in-
komster, dven tionden. Han hade uttryckligen erhallit ratt att
mottaga klagomal 6ver fogdar och befallningsmian. Konungen
synes fran borjan ha varit instdlld pa att hertigen dven skulle
ha eget mynt men fann sedermera anledning att dndra sig."

12 Aven hertig Erik erhdll ett lin, dér rittigheterna uttryckligen inskrénktes.
Formlerna for de bigge linen 4r emellertid icke desamma och det ar dirfor icke
mojligt att draga nagra slutsatser av forhéllandena i Eriks hertigdome.

12 Se om detta en uppsats, som inom kort kommer att publiceras under titeln
Striden om myntregalet.
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Befastningsritten tillkom hertigen och kungdrelser proklamera-
des endast med hans medverkan. Allt detta innebar i realiteten
vidstrackta rattigheter utanfor den sniva sfir, som angavs av
begreppet utile dominium. Konungen tillsatte icke ndgon fogde
for att bevaka de kungliga intressena i linet pa det sitt som i
motsvarande ldge gjordes i Frankrike. Den enda punkt, dir
konungen i praktiken lade band pi hertigens handlingsfrihet,
gillde utrikespolitiken, dir det fanns anledning att Aberopa lins-
brevets uttryckliga forbud for furstlig egenrddighet. Hertigens
sjalvstandiga stillning koordinerades emellertid med samarbete,
som i vissa fall strickte sig utanfor hertigdomets egen sfir och
kom att omfatta hela Finland. Att déma av hur hertigdomet
fungerade, har Gustav Vasa uppfattat de furstliga rittigheterna
pa ett foga dogmatiskt sitt. Dessa har varit betydligt storre in
adlig rdtt i linen men négot mindre #n konungens ratt i riket.
Grénsen drogs emellertid aldrig mellan de kungliga och de furst-
liga réttigheterna.

Aven det brandenburgska testamentet saknar uttryckliga an-
visningar rorande hoghetsrittigheterna. Eftersom delningen var
fullstaindig, behdvde inga problem befaras. I praktiken var i
Mark Brandenburg dessa rittigheter delade — kejsarens ratt
oférkrankt. Gustav Vasa har £5ljt forebildens tystnad utan hén-
syn till de vanskligheter, som maéste uppsta i Sverige, dir den
ene av arvtagarna var en konung 6ver det odelade riket. Proble-
met har kringgatts.

Mojligen har det varit Gustav Vasas avsikt att senare reglera
de furstliga rittigheterna." Om detta vet vi emellertid ingenting.
Hertig Eriks obligation 1557 visar, att man redan fére Gustav
Vasas dod varit medveten om flera av de punkter, dir en kon-

** CarussoN anfor detta som en hypotes (FHT 1954, s. 32). D& i testamentet
icke intagits paragrafen ur fullmakten och bestimmelser om extra skatter, skulle
detta kunna tyda pa att de varit avsedda att ingd i en stadga, som reglerade
dessa fragor.
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flikt kunde uppsta.'® Fran hertig Eriks sida har ocksé planer varit
3 bane for en reglering av de furstliga rittigheterna.” Om
Gustav Vasa godtagit dessa planer kan ej avgoras. Klart ir,
att han, trots att han var medveten om problemen, icke i lans-
brevets och testamentets bindande form var beredd att fixera
eller inskranka de rattigheter, som han tilldelat sina yngre soner.
Han har inte ens gjort en hinvisning till en kommande stadga,
pa det sitt som tidigare skett med testamentet, medan det dnnu
var oskrivet.

Gustav Vasa har siledes varit beredd att inrymma icke blott
ekonomiska rittigheter utan dven en icke klart fixerad styres-
makt 4t sina yngre soner i deras furstenddmen. Samtidigt fram-
haver alla de urkunder, som konstituerade furstendomena, ri-
kets odelbarhet. Vi stdr hir infor en motsats, en motsats som
beror kidrnpunkten i testamentet.

Gustav Vasa anger sjalv klart i sitt testamente, hur han ténkte
sig, att denna motsittning skulle losas. Genom att infora ett
feodalrittsligt moment kunde motsittningen Sverbryggas. Lin
med furstliga rittigheter kunde tolereras inom ett suverant
kungarike, eftersom det feodala linsbandet dven medforde skyl-
digheter.

Den feodala principen var inte ett oreflekterat lén ur de
tyska testamentena, iven om ocksd dessa pa ndgra punkter in-
direkt aterspeglar tysk linsritt. Det stycke, dir den feodala
principen klarast kommer till uttryck, saknas i forlagan. Det
heter i Gustav Vasas testamente, att linen skulle forbli inkor-
porerade i riket och att lantagaren skulle intrdda i ett feodalt
trohetsforhallande till konungen. Detta feodala element atergar,
som tidigare framhallits, pa tysk lansritt."” Det &terfinnes i for-

15 SRA, 1:1:1, 5. 766 ff.

18 SRA, 1:1:2, s. 21 ff. K. G. Lunpqvist, Om hertigdomenas statsrittsliga
stéllning till kronan i Sverige 1556~1622, s. 11.

7 Se ovan s, 113.
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hallandet mellan kejsaren och furstarna i de olika staterna. Da
t.ex. kejsaren &r 1495 bekriftade en arvordning for Wiirttem-
berg, skedde detta i ordalag, som &terspeglar samma helhets-
uppfattning som kommer till uttryck i Gustav Vasas testa-
mente: hertigdémet skulle njutas med alla inkomster och rattig-
heter, men samtidigt skulle det med samma inkomster och rat-
tigheter, intet undantaget, forbli inkorporerat i det heliga ro-
merska riket till evig tid."® ’

Den [6sning av fragan om de yngre sonernas forsdrjning, som
Gustav Vasa till slut nddde fram till i sitt testamente, saknade
inte motsvarigheter ute i Europa. | Frankrike hade man redan
under medeltiden infért 16sningen med feodala 1an med furst-
liga rittigheter."” Under inflytande av franska forhéllanden in-
fordes samma system i nagra vastliga omraden av det tyska
riket.” Men detta tillhérde en géngen tid. De aktuella 13sning-
arna i Europa sdg annorlunda ut och vaxlade fran land till land
och fran tid till tid. I Frankrike hade rattigheterna i apanagelin-
derna ytterligt starkt kringskurits.*" I Tyskland hade man visser-
ligen ofta kvar den senmedeltida arvdelningen — sdsom i Bran-
denburg — men man gick ocksa till den andra ytterligheten, rent
penningapanage - sdsom i Braunschweig-Wolfenbiittel. Den
»Abfindung» med amt med begrinsade rittigheter, som fore-
kom pa nagra hall, t.ex. i Sachsen och i Wiirttemberg, saknade
det feodala bandet mellan regerande furste och amtsinne-
havare.”

Losningen av problemet i det svenska testamentet viixte orga-
niskt fram genom att frimmande feodala, drftliga linsformer
anpassades efter svenska lansformer. Samtidigt tilldelades lin-
tagaren stithallarens funktioner i sitt hertigdme.

** Die Hausgesetze ... III, s. 489 ff. Samtidigt tilldelade kejsaren Wiirttem-
berg stillning som hertigdéme.

* A. Lucnaire, Manuel des institutions frangaises, s. 482 ff (1892).

¢ Scuurze, Das Erb- und Familienrecht, s. 6o f.

** R. Hovrrzmann, Franzosische Verfassungsgeschichte, s. 319 (1910).

2 Schuize, Das Recht der Erstgeburt, § 36.
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D3 de unga hertigarna insattes i den dubbla funktionen av
feodala linsmin och stathéllare, var detta inte uteslutande en
akt av overdriven faderlig omsorg om de yngre barnens forsorj-
ning. Bakom 18g ocksd forestillningen, att arvrikets bestand
maste sikras och att en fast arvordning var den bésta utvigen
att hindra inrikes motsittningar mellan pretendenter och att
undvika utlindska ansprik pa tronen. L&nen fran utlindsk
tankevarld var manga och delvis disparata, men sammansmalt-
ningen till en enhet skedde utifran historiskt betingad erfaren-
het av valrikets viddor under beaktande av landslagens bud
om konungens stéllning.

Inférandet av ett feodalt element gav Gustav Vasa mojlighet
att organiskt infoga de unga furstarna i samfundslivet. Sven A.
Nilsson har pavisat, att konungen redan tidigt uttryckt sina
forhoppningar om de yngre sonernas anvindbarhet i rikets
tjanst.”® Sonerna skulle eftertrida hdgadeln i de administrativa
ldinen. D3 konungen presenterade sitt testamente for stinderna,
var det med hinvisning till att de unga furstarna uppfostrats
till att vara riket till beskydd och beskirm, trost och forsvar.*
Tanken pd de yngre furstesonerna som suverdnens nirmaste
medhjilpare var inte en isolerad foreteelse. I Frankrike hade
den redan under medeltiden varit en ledande idé, da det gillde
att eliminera ldnsadeln och stirka kungamaktens stillning. Lik-
nande tankegidngar omfattades av habsburgarna. I Karl V:s tes-
tamente av 1548 heter det programmatiskt, att en furste bor ha
soner som styresmén i avligsna delar av riket.”

Men om furstarna skulle kunna bli riket till hjélp, var det

2 NiLssoN, a. a., §. 171 f.

2 SRA, 1:1:1, 5. 674. Vokabuliren &r himtad ur den medeltida sfiren av
begrepp for forhallandet mellan en furste och hans folk. Se om detta BRUNNER,
Land und Herrschaft.

** K. Branpy, Die politischen Testamente Karls V., s. 265, 272 (Nachrichten
von der Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen aus dem Jahre 1930.
Phil.-Hist, Klasse).
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nddvéndigt att inte blott ge dem inkomster och underhéll utan
dven ansvar och makt. Ansvaret och makten gillde forst och
framst i furstendomena. Men ansvaret och makten utstricktes.

I lansbrevet for Johan 1557 hade Gustav Vasa for att hindra
gransomradets avfall fran riket stadgat, att fursten icke hade ritt
att pad egen hand — »genom sitt enskylte rdd, tjinare och un-
dersdtar» — besluta om drender, som rorde rikets allminna vil-
fard. For sddana atgarder fordrades brddernas och rikets stin-
ders rdd och samtycke.”® Denna paragraf fick i testamentet ett
utvidgat innehall. Den blev nu uttryckligen #ven géllande for
konungen sjilv. Konungen skulle inte lingre med sitt rdd kunna
agera, forhandla eller besluta i riksviktiga #renden pa det ut-
rikespolitiska omradet. Han maéste ridfriga furstarna samt
nflere av de férndmste och forstindigeste riksens stinder» och
fa deras enhilliga samtycke.

Det har i forskningen hivdats, att detta var en férnuftig och
foljdriktig klausul, som avsdg att skydda den inteckning i
riket, som furstendémena innebar.”” Textens tillkomsthistoria
ger knappast rum for sddan tolkning. Det har i linsbrevet gallt
att i riksviktiga fragor skydda landets integritet fran separa-
tistiska tendenser. D& paragrafen utstricktes till att gilla dven
konungen, kan dess andamal knappast ha forsvagats darhin att
endast avse ett skydd f6r hertigarna mot obehagliga och ofrut-
sedda forandringar.

Genom utvidgningen av paragrafen om samarbetet har her-
tigarna fatt en makt i riket, som de icke innehade i kraft av lins-
breven. De har blivit ett stind i riket. Det #r fullt konsekvent,
da en version av hertigens obligation innehéller en klausul om
skyldigheten att icke undandraga sig denna uppgift.*® Denna
maktutvidgning betyder en motsvarande inskrinkning av ko-
nungens makt. P4 det utrikespolitiska planet har testamentet

# Se ovan s. 118.

#7 CarussoN, FHT 1954, s. 31 f.
* SRA, 1:1:1, 5. 763.
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satt en grians for monarkens méojligheter till absolutistisk makt-
utdvning.*

Vi vet inte, nir paragrafen fick det innehall den nu har.
1557 &rs linsbrev ger inte vid handen, att texten i 1557 ars for-
lorade testamente dven gillt konungen. Ur denna tystnad i kal-
lan kan emellertid ingen slutsats dragas, eftersom ldnsbrevets
karaktir kan ha gjort en fullstindig text overflodig. Emellertid
finns det en omstindighet, som tyder pa att klausulen i sin
forsta version — av 1557 — endast gillt furstarna. I hertig Eriks
obligation frin samma &r inskrinktes motsvarande bestaimmelse
till att endast gilla under Gustav Vasas livstid, trots att andra
forpliktelser avsdg forhallanden dven efter konungens dod.”
1557 har man tydligen riknat med att Erik som kront konung
skulle vara befriad fran detta tvidng. Det dr dirfér frestande att
se den nuvarande texten som ett resultat av omredigeringen
1560. Hertig Eriks forsok att under 1560 &rs testamentsarbete
f3 bestimmelsen upphivd tyder ocksd pa att texten forst da
kommit till hans kinnedom.*

Gustav Vasa kinde under de senare dren av sitt liv oro for
sin son Eriks méjligheter och formaga att skota rikets ange-
ligenheter. Icke minst gillde detta det utrikespolitiska omradet.
D3 han i sitt testamente hanskjuter sddana fragor till gemensam
handliggning mellan broderna och stinderna, sdkte han skapa
en garanti for att inte konungen ensam féretog for riket avgo-
rande atgirder. Hertigdomena, ursprungligen dnskade som un-
derhall &t yngre soner, blev darigenom en barridr f6r den abso-
luta kungamakten, men en barriir inom ramen for det dynastiskt
forankrade arvriket.

2 Jfr for Karl IX:s instdllning till denna paragraf A. Hermansson, Karl IX
och stinderna, s. 178, 236 samt for dess inflytande pd 1611 &rs kungaforsikran
a. a., s. 276 (1962).

%0 SRA, 1:1:1, 5. 768 f.

# SRA, 1:1:1, s. yo1. Eriks inlaga riktar sig mot den dldre av 1560 ars testa-
mentsversioner. T. Berg, Sveriges Riksdag, I: 2, s. 205 f, 207 (1935).
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Furstarnas och stindernas aktiva engagemang i vitala fragor
inskrianktes inte till att galla utrikespolitiken. I den forsta ver-
sionen av 1560 ars testamente heter det, att vid motsittningar
mellan bréderna skulle en skiljedomstol tillsattas, som skulle
bestd av de Ovriga furstarna — i dessas egenskap av rikets for-
ndmsta rad och ledaméter — samt flera av rikets rad och stinder.
Forebilden till denna klausul har sokts i ett hessiskt testa-
mente.”” Nagon verbal likhet foreligger emellertid inte. Den
hessiska skiljedomstolen var mycket klart preciserad. Till detta
kommer, att det inte var ndgot unikt att rdd och stinder funge-
rade som skiljedomstol.*”® I sjalva verket har ingen férebild be-
hovt tillgripas. Skiljedomstolen dr samma instans, som skulle
vara i verksamhet, nar det gillde de utrikespolitiska proble-
men: bréderna samt flera av radet och stinderna.*

Hertig Erik lyckades genomdriva att denna form av skilje-
domstol sattes ur funktion. Liksom han opponerat mot en &ver-
ordnad instans i utrikespolitik, viigrade han underkasta sig att
samma instans tradde i funktion vid konflikt mellan bréderna.
Det politiskt ofarliga skiljedomsinstitutet, som slutligen tog
form, kalkerades i stillet pa tysk linsritt.”” Losningen innebar
ingen risk for att konungens broder och deras sliktkrets skulle
dominera i skiljedomstolen.

Annu en paragraf i det ursprungliga testamentet av 1560
lyckades hertig Erik eliminera. Det gillde den plikt, som lades
pa de Gvriga broderna och pé rikets samtliga inbyggare, hogre
och ldgre stidnder, att gemensamt gora motstand mot den av

* CarussoN, FHT 1954, s. 34 f.

* 88 t.ex. stadgades i Wiirttemberg 1482, att rdd och stinder skulle slita
tvister mellan broderna. 1 Bromsebrotraktaten 1541 skulle utsedda riksrad vara
miklare.

** 1 bestimmelsen for den gemensamma utrikesledningen framhivs inte sér-
skilt rddet. Men det méste anses rimligt, att Gustav Vasa inrdknade radet bland
de fornimsta av rikets stinder. I hertig Johans obligation omtalas nimligen
samma instans sasom broderna och de fornamsta riksens rad och stinder.

% Se ovan s. 108, 122.
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bréderna, som viigrade underkasta sig skiljedomsbeslut och som
inledde stridshandlingar. Aven i detta fall har forlagan sokts i
Hessen.®® 1 det hessiska testamentet Ar emellertid denna be-
stimmelse av betydligt mindre rickvidd. Om krigiska forveck-
lingar uppstod mellan bréderna, skulle adeln forhalla sig passiv
och forsoka arbeta pd en medling. Nyligen har Ake Hermans-
son pekat pa likheten med Kalmar recess 1483 och understrukit
den allmiinna feodalrittsliga bakgrunden till denna form av upp-
rorsratt.”” Det for kungamakten farliga i denna motstandsritt
lag emellertid inte bara i denna allménna, standerna tillkom-
mande ritt utan kanske frimst i den omstindigheten, att kunga-
sonernas delaktighet i denna sirskilt framhavdes

Konung och furstar, rdd och de fornamsta av stinderna fram-
trader i den ursprungliga versionen av testamentet som en i
vissa fragor gemensamt verksam instans, vid nddvéindigt mot-
stand utstrackt till hela folket. Dessa politiska maktgrupper far
i testamentet sina befogenheter balanserade av plikten och tro-
hetsforbindelsen. I den slutliga versionen av testamentet har
kompetensomradet for deras gemensamma insatser tunnats ut,
men deras ritt finns kvar intakt i den viktiga frdgan om utrikes-
politiken, rikets mest brinnande aktuella fraga, da testamentet
skrevs.

Hjirne har i sina foreldsningar dver 1500-talets statsratt pa-
pekat, med vilken iver Gustav Vasa i testamentet dberopade rad
och stinder som garanter fér de principer, som utformats i
testamentet. Detta har skett med sddant eftertryck, att Hjarne
kint sig manad att kalla testamentet for den nya tidens forsta
grundlag. Formuleringen m4 vara tillspetsad, men den rymmer
en riktig hinsyftning pa att testamentet har f6r de konstitutio-
nella frdgorna visentliga drag, som saknas i arviGreningen.

3¢ CarwussoN, FHT 1954, s. 35 not 1.
¥ A. HermanssoN, Karl IX och stinderna, s. 28 f (1962] Jfr dven S. JAGER-
skioLp, Tyrannmord och motstdndsritt, s. 118 ff (Sc 1962).
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Gustav Vasas testamente innehaller hér avsevart mer an ett tra-
ditionellt furstligt familjetestamente. Det soker aktivera ko-
nung, furstar, rad och stinder i uppgiften att gemensamt full-
folja de riksvardande uppgifterna. Testamentet har blivit ett i
djupaste bemirkelse »politiskt testamente».

Birgitta Odén

ZUSAMMENFASSUNG
Gustav Vasa und die Entstehung seines Testaments von 1560

Die schwedische Forschung hat sich lebhaft mit der Frage ausein-
andergesetzt, in welchem Umfang Gustav Vasas Erbvereinbarung
(arvforening) und Testament von Vorbildern im zeitgendssischen
Europa inspiriert wurden. Man suchte solche Vorbilder in Oster-
reich, Sachsen und Hessen, ohne jedoch einen biindigen Beweis fiir
einen Zusammenhang erbringen zu konnen.

Wenn die Frage des Testaments hier wieder aufgegriffen wird, so
dient als Ausgangspunkt der Umstand, dass Gustav Vasa schon von
vornherein durch die Erbvereinbarung gebunden war. Er musste
seine jlingeren S6hne im Rahmen der Bestimmungen des Landrechts
iiber ein ungeteiltes schwedisches Reich unter einem Konig versor-
gen. Wir brauchen daher nicht nach Vorbildern fiir die Grundidee
des Testaments zu suchen. Dafiir bedurfte es keiner Vorbilder. De-
ren bediente man sich hdchstens, wo es darum ging, die finanzielle
Stellung der jiingeren Kinder im Detail zu regeln. Vorlagen fiir die
einzelnen Formeln des Testaments liessen sich demnach so ziemlich
jedem Testament entnehmen, ungeachtet welches Grundprinzip fiir
die Regierung es vertrat.

Eine quellenkritische Priifung von Inhalt, Formeln, Disposition
und Satzbau verschiedener deutscher Fiirstentestamente ergibt, dass
das Testament, welches die grosste Ahnlichkeit mit dem Gustav Va-
sas aufweist, ein 1534 von Joachim I. von Brandenburg ausgefertigtes
ist. Ferner zeigt es sich, dass dieses Testament Gustav Vasa schon
vor dem September 1557 bekannt war und dass der Konig sich kurz
zuvor bei Markgraf Hans von Brandenburg-Kiistrin, einem der Erben
des Testaments von 1534, iiber die Schwierigkeit beklagt hatte, die
Testamentsfrage einer befriedigenden Losung zuzufiihren.

Den zweiten starken Strom von Anregungen zu Gustav Vasas
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Testament bildeten die feudalen Formeln, die auf dem Wege iiber
die Lehensbriefe fiir die jiingeren Fiirsten in das Testament Einlass
fanden. Durch diese lehensrechtlichen Formeln traten die jiingeren
Fiirsten in ein feudales Treueverhiltnis zum Konig, das im Prinzip
demjenigen glich, welches zwischen dem deutschen Kaiser und den
einzelnen Territorialfiirsten herrschte.

Die ausldndischen Vorbilder wurden in Gustav Vasas Testament
nicht unkritisch benutzt. So ldsst sich nachweisen, dass der Konig
bei der Ausarbeitung mehrfach das schwedische Landrecht heranzog.

Die Vorrechte, die den Herzdgen anfangs in den Fiirstentiimern
zuerkannt wurden, waren dieselben Skonomischen Vorrechte, die
auch den adligen Lehenstrigern in ihren Lehen eingerdumt wurden.
Allmahlich - und unter Heranziehung des Vokabulars des branden-
burgischen Testaments — wurden die okonomischen Vorrechte er-
weitert, so dass sie diejenigen, welche den adligen Lehenstriagern zu-
fielen, erheblich iibertrafen. Der Konig behielt sich nur die Abgaben
(,girder” und ,hjilper”) vor, die dem Landrecht zufolge bei einzel-
nen besonderen Gelegenheiten erhoben werden konnten. Entschei-
dend fiir die Stellung der Herzoge war indessen, dass der Konig
ihnen die Statthalterschaft in den Lehen anvertraute. In Westschwe-
den hatte eine kurze Zeit lang ein Statthalter im Namen des Konigs
die Verwaltung gefithrt. Nun wurde eine solche Statthalterschaft in
Finnland fiir den Herzog eingerichtet. Bald &nderten sich die Ver-
hiltnisse dahingehend, dass der Herzog seine Statthalterbefugnisse
im eigenen Namen und nicht mehr in dem des Konigs ausiibte.

Durch Lehensbriefe und Testament hatte Gustav Vasa seinen
juingeren Sohnen Lehen mit fiirstlicher Jurisdiktion {iibertragen.
Trotzdem wiinschte er, dass die Lehen weiterhin im Verband eines
ungeteilten Reiches verbleiben sollten. Der Uberwindung dieses Ge-
gensatzes sollte das feudale Treueband dienen, das gegenseitige
Rechte und Schuldigkeiten von Souverdn und Vasallen auf natiirliche
Weise begrenzte. Formeln und Ideen des Testaments waren auslin-
dischem Recht entnommen, aber ihre Verschmelzung geschah von
den gegebenen historischen Voraussetzungen im Lande her.

Indem Gustav Vasa die jungen Fiirsten mit dem feudalen Treue-
band an das Reich fesselte, bot sich ihm die Mdglichkeit, sie orga-
nisch in das Staatsleben einzuordnen. Die Macht, die er ihnen in den
Fiirstentiimern iibertrug, muss vor dem Hintergrund der Befugnisse
gesehen werden, die er ihnen im Reich gab.
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Keiner der Briider — auch der Konig nicht — erhielt das Recht, in
fiir das Reich lebenswichtigen Fragen mit eigenen Ratgebern Be-
schliisse zu fassen. In derartigen Fillen sollte eine Instanz in Funk-
tion treten, die aus den {iibrigen Briidern, dem Rat und den Vor-
nehmsten der Stinde bestehen sollte. Herzog Erich, der damit rech-
nete, die Regierung zu iibernehmen, versuchte diesen Eingriff in die
konigliche Machtausiibung riickgingig zu machen, aber vergebens.
Jedoch gelang es ihm in der letzten Version des Testaments zu ver-
hindern, dass dieselbe Instanz als Schiedsgericht bei Gegensitzen
zwischen den Briidern auftreten sollte. Schliesslich vermochte er
auch durchzusetzen, dass eine Klausel {iber das Recht der Briider und
aller Bewohner Schwedens zum Widerstand gegen den Konig oder
die Herzoge im Falle eines Aufruhrs aus dem Testament gestrichen
wurde.

Das Testament war in seiner urspriinglichen Form nicht nur ein
Familiengesetz mit dem Zweck, die jiingeren Sohne zu versorgen. Es
wollte auch Garantien dafiir schaffen, dass alle politischen Krifte
im Lande in der Sorge um Einheit und Bestand des Reiches zusam-
menwirkten. Herzog Erich, dem Reprisentanten der Anspriiche der
Konigsmacht, gelang es, einige der Paragraphen konstitutionellen In-
halts zu eliminieren; aber in der fiir das Reich zentralen Frage, der
Aussenpolitik, blieb die Forderung der Einigkeit und Zusammenar-
beit zwischen Konig, Fiirsten, Rat und Stinden bestehen. So wurde
das Testament mehr als ein Familiengesetz. Es wurde ein , politisches
Testament”.





